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EUROOPAN PARLAMENTIN KANTA

vahvistettu ensimmaiiisessa Kisittelyssi 13. maaliskuuta 2024,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2024/... antamiseksi varojen
takaisinhankinnasta ja menetetyksi tuomitsemisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

82 artiklan 2 kohdan, 83 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 87 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta?,

! EUVL C 100, 16.3.2023, s. 105.
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. maaliskuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(M

2

Europolin vuonna 2021 laatimassa vakavaa ja jirjestdytynyttd rikollisuutta
koskevassa uhkakuva-arviossa (SOCTA) korostettiin kasvavaa jérjestdytyneen
rikollisuuden ja rikollisten soluttautumisen muodostamaa uhkaa. Mahdollisuus saada
tuloja rikollisesta toiminnasta uhkaa merkittivésti talouden ja yhteiskunnan eheytti
ja heikentdé oikeusvaltioperiaatetta ja perusoikeuksia. Sen kannustimena ovat
jarjestidytyneen rikollisuuden suuret tulot, jotka ovat véhintddn 139 miljardia euroa
vuodessa ja joita pestddn yhd useammin rinnakkaisessa pimeéssi
rahoitusjdrjestelmissd. Huhtikuun 14 pdivdnd 2021 annetun komission tiedonannon
”Jarjestaytyneen rikollisuuden torjuntaa koskeva EU:n strategia vuosiksi 2021-2025”
mukaan kyseiselld strategialla pyritddn vastaamaan jirjestiytyneen rikollisuuden
aitheuttamiin haasteisiin edistimalla rajat ylittivéaa yhteistyota ja tietojenvaihtoa,
tukemalla tehokasta rikollisverkostojen tutkintaa, poistamalla rikollisesta toiminnasta
saatava hyoty ja varmistamalla lainvalvontaviranomaisten ja oikeuslaitoksen

digiosaaminen.

Yli rajojen toimivien rikollisjérjestojen, mukaan luettuina korkean riskin
rikollisverkostot, tdrkein motiivi on taloudellinen hydty. Jarjestaytyneen
rikollisuuden aiheuttaman vakavan uhan torjumiseksi on térkedd, ettd toimivaltaisille
viranomaisille annetaan sen vuoksi paremmat toimintavalmiudet ja tarvittavat
keinot, joiden avulla ne voivat tehokkaasti jiljittdd ja tunnistaa, jiddyttad, tuomita
menetetyksi seké hallinnoida rikoksentekovilineiti ja rikoshydtya tai rikollisesta

toiminnasta perdisin olevaa omaisuutta.



)

)

Rikollisjirjestot sijoittavat yleensd uudelleen osan rikollisesta toiminnasta
saamistaan voitoista luodakseen rahoituspohjan, jonka avulla ne voivat jatkaa
tillaista toimintaa. Lisdiksi rikollisjirjestot kiyttivit usein vikivaltaa, uhkailua,
pelottelua tai lahjontaa hankkiakseen mddrdysvallan yrityksissd, saadakseen
kdyttooikeussopimuksia tai lupia, voittaakseen tarjouskilpailuja, saadakseen
avustuksia tai laittomia voittoja tai etuja taikka soluttautuakseen keskeiseen
infrastruktuuriin, kuten logistiikkakeskuksiin. Tiillaiset jirjestot vaikuttavat ndiin
ollen haitallisesti vapaaseen kilpailuun tai vaikuttavat viranomaisten piditoksiin,
mikd uhkaa oikeusvaltioperiaatetta ja demokratiaa. Rikollisjirjestoisti on tullut
maailmanlaajuisia taloudellisia toimijoita, jotka toimivat yrittijimdiisesti.
Rikollisilta on olennaisen tirkedi viedd laittomat voitot, jotta voidaan hdiriti

heidiin toimintaansa ja estdd heiti soluttautumasta lailliseen talouteen.

Talousrikoksiin, erityisesti jirjestiytyneeseen rikollisuuteen, syyllistytidn usein
oikeushenkiloiden kautta, ja timdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvia rikoksia
voidaan tehdi tillaisten oikeushenkildiden edun nimissd tai niiden hyviksi. Sen
vuoksi jaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevia piidtoksid voidaan

antaa myos oikeushenkiloille kansallisen lainsdddinnén mukaisesti.



)
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Tehokas varojen takaisinhankintajérjestelma edellyttidd rikoksentekovilineiden ja
rikoshyddyn sekd omaisuuden, jonka epdilldén olevan rikollista alkuperdé, nopeaa
jaljittamistd ja tunnistamista. Téllaiset rikoksentekovilineet, rikoshyoty tai omaisuus
olisi jdddytettdva niiden katoamisen estdmiseksi, minké jdlkeen ne olisi tuomittava
menetetyiksi antamalla menetetyksi tuomitsemista koskeva piidtos
rikosoikeudellisessa menettelyssé. Tehokas varojen takaisinhankintajérjestelma
edellyttda lisdksi jdddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokasta
hallinnointia, jotta kyseisen omaisuuden arvo sidilyy valtiolle tai uhreille

palauttamista varten.

Unionin nykyinen oikeudellinen kehys, joka koskee rikoksentekovélineiden,
rikoshyddyn tai omaisuuden jéljittdmistd ja tunnistamista, jaddyttdmistd, menetetyksi
tuomitsemista ja hallinnointia sekd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavia
toimistoja, koostuu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivistd 2014/42/EU3,
neuvoston paatoksestd 2007/845/YOS* ja neuvoston puitepadtoksesti
2005/212/YOS?. Komissio arvioi direktiivid 2014/42/EU ja paatosta 2007/845/YOS
ja totesi, ettd nykyisen kehyksen avulla ei ole tdysin saavutettu politiikkatavoitetta,
joka koskee jarjestdytyneen rikollisuuden torjuntaa hankkimalla takaisin sen saamat

voitot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/42/EU, annettu 3 pdivdnd huhtikuuta
2014, rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn jdddyttdmisestd ja menetetyksi
tuomitsemisesta Euroopan unionissa (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 39).

Neuvoston pditds 2007/845/YOS, tehty 6 pdiviana joulukuuta 2007, varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavien jasenvaltioiden toimistojen yhteistyOsta rikoksen
tuottaman hyddyn tai muun rikokseen liittyvdn omaisuuden jdljittdmisessi ja
tunnistamisessa (EUVL L 332, 18.12.2007, s. 103).

Neuvoston puitepddtds 2005/212/YOS, tehty 24 pdivand helmikuuta 2005, rikoksen
tuottaman hyddyn ja rikoksella saadun omaisuuden seki rikoksentekovélineiden
menetetyksi tuomitsemisesta (EUVL L 68, 15.3.2005, s. 49).
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Nykyistd oikeudellista kehysté olisi ajantasaistettava, jotta voidaan helpottaa
tehokasta varojen takaisinhankintaa ja menetetyksi tuomitsemista ja varmistaa se
kaikkialla unionissa. Tdssé direktiivissi olisi sen vuoksi sdddettdva
vihimmaiissdannoistd, jotka koskevat omaisuuden jiljittdmistd ja tunnistamista,
jaadyttamistd, menetetyksi tuomitsemista ja hallinnointia rikosoikeudellisissa
menettelyissd. Tédssd yhteydessa rikosoikeudellinen menettely on unionin oikeuden
itsendinen kasite, sellaisena kuin Euroopan unionin tuomioistuin on siti tulkinnut,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytdnnon soveltamista. Tama direktiivi ei vaikuta menettelyihin, joita
Jédsenvaltiot voivat kiiyttiid jaddyttidkseen ja tuomitakseen menetetyksi omaisuutta.
Toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia vieda rikollisilta rikollisesta toiminnasta
saatu hydty on tarpeen vahvistaa. Tatd varten olisi laadittava sdédnnét, joilla
vahvistetaan varojen jiljittdmistd ja tunnistamista seka jaadyttdmistd koskevia
valmiuksia, parannetaan jaadytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden
hallinnointia sen menetetyksi tuomitsemista koskevan lopullisen péiitoksen
johdosta tapahtuvaan luovutukseen asti, vahvistetaan vélineitd, joilla tuomitaan
menetetyksi rikoksentekovilineet ja rikoshyoty sekd omaisuus, joka on perdisin
rikollisjarjestdjen rikollisesta toiminnasta, sekéd parannetaan varojen

takaisinhankintajirjestelmén yleistd tehokkuutta.



®)

Tamin direktiivin olisi helpotettava rajat ylittdvaa yhteisty6td antamalla
toimivaltaisille viranomaisille tarvittavat valtuudet ja resurssit vastata nopeasti ja
tehokkaasti muiden jasenvaltioiden viranomaisten esittdmiin pyyntoihin. Sddnndkset,
joissa vahvistetaan sddnnot varhaisesta jéljittdmisestd ja tunnistamisesta, kiireellisistd
jaadyttamistoimista tai tehokkaasta hallinnoinnista, parantavat osaltaan
mahdollisuuksia varojen takaisinhankintaan rajojen yli. I Ottaen huomioon
jarjestidytyneen rikollisuuden maailmanlaajuinen luonne ja sen kyky siirtddi
rikoksella saatuja varoja nopeasti yli rajojen, my0s yhteistyotid kolmansien maiden

kanssa olisi vahvistettava kansainvilisen oikeudellisen kehyksen mukaisesti.



)

Koska rikollisjérjestot, jotka ovat osallisina monentyyppisessa laittomassa
toiminnassa eri markkinoilla, harjoittavat monenlaista rikollista toimintaa ja tekevét
keskendén jérjestelmaéllistd ja voittoihin tahtddvia yhteistyotd, jarjestdytyneen
rikollisuuden tehokas torjunta edellyttad, etti kiytettdvissd on jaddyttimista ja
menetetyksi tuomitsemista koskevia toimenpiteitd, jotka kattavat voitot kaikista
rikoksista, joissa jdrjestdytyneet rikollisryhmét toimivat. Téllaisiin rikoksiin kuuluvat
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 83 artiklan 1 kohdassa luetellut
rikollisuuden alat. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 83 artiklan

1 kohdassa lueteltujen rikosten liséksi timén direktiivin soveltamisalan olisi
katettava myds kaikki unionin tasolla yhdenmukaistetut rikokset, mukaan lukien
unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat petokset ottaen huomioon, etti
jarjestiytyneet rikollisryhmét osallistuvat entistd enemmén téillaisiin rikoksiin.
Tamin direktiivin soveltamisalaan olisi sisdllytettdvd my0s ymparistorikokset, jotka
ovat jarjestaytyneiden rikollisryhmien ydinliiketoimintaa ja liittyvat usein
rahanpesuun tai koskevat huumausaineiden tuotannon ja kaupan yhteydessé syntyvia
jétteitd ja jaamii. Laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen on
jarjestaytyneiden rikollisryhmien ydinliiketoimintaa, ja se on tyypillisesti yhteydessi

ithmiskauppaan.



Laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustamista koskeva rikos olisi
ymmiirrettivi neuvoston direktiivin 2002/90/EY°® ja neuvoston puitepdiitoksen
2002/946/YOS’ mukaisessa merkityksessd. Puitepiiitoksessi 2002/946/YOS
séiddetddin mahdollisuudesta liittid rikosoikeudellisiin seuraamuksiin rikoksen
teossa kdytetyn kuljetusvilineen menetetyksi tuomitseminen ja samalla todetaan
selkedsti, ettei puitepdiiitoksen séidnndosten soveltaminen rajoita suojelua, jota on
annettava pakolaisille ja turvapaikanhakijoille humanitaarisen avun antamiseksi

kansainvilisen oikeuden mukaisesti.

Neuvoston direktiivi 2002/90/EY, annettu 28 pdiiviind marraskuuta 2002, laittomassa
maahantulossa, kauttakulussa ja maassa oleskelussa avustamisen middrittelystdi
(EUVL L 328, 5.12.2002, s. 17).

Neuvoston puitepdiitos 2002/946/Y0S, tehty 28 piiiviini marraskuuta 2002,
rikosoikeudellisten puitteiden vahvistamisesta laittomassa maahantulossa,

kauttakulussa ja maassa oleskelussa avustamisen ehkdisemistdi varten (EYVL L 328,
5.12.2002, s. 1).
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Neuvoston puitepdiitoksen 2008/841/YOS? 2 artiklassa tarkoitetun rikollisjirjeston
toimintaan osallistumiseen liittyvin rikoksen lisiksi puitepiiitoksen 2008/841/YOS
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut muut rikokset, sellaisina kuin ne on middritelty
kansallisessa lainsdiddinnossd, olisi sisdillytettivd timdn direktiivin
soveltamisalaan silti osin kuin ne tehdddin osana puitepdidtioksen 2008/841/YOS 1
artiklan 1 kohdassa ja kansallisessa lainsdiddidnnossd mddritellyn rikollisjirjeston
toimintaa, rikollisjirjestojen tyypillisesti harjoittamasta rikollisesta toiminnasta
perdiisin olevan laittoman hydodyn poisottamiseksi. Jisenvaltioita kannustetaan
erityisesti varmistamaan, ettii timdin direktiivin soveltamisalaan sisillytetdiiin
rikokset, joita ovat tuotteiden vidirentiminen ja laiton jiljentiminen,
kulttuuriesineiden laiton kauppa, hallinnollisten asiakirjojen viiirentiminen ja
laiton kauppa, murha tai vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen, ihmisen
elinten ja kudosten laiton kauppa, ihmisryosto, vapaudenriisto tai panttivangiksi
ottaminen, jarjestiytyneet tai aseelliset ryostot, ryostontapainen kiristys sekd
kiristys, varastettujen ajoneuvojen kauppa, vilittomiin ja viilillisiin veroihin
liittyviit verorikokset, tuhopoltto, petokset ja huijaukset, ydin- ja radioaktiivisten
aineiden laiton kauppa sekii Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan
kuuluvat rikokset. Tamd direktiivi ei kuitenkaan velvoita jasenvaltioita sdditimddn

mistddn rikoksesta tai pitimddn mitidin rikosta voimassa.

Neuvoston puitepddtds 2008/841/YOS, tehty 24 paivana lokakuuta 2008,
jarjestiytyneen rikollisuuden torjunnasta (EUVL L 300, 11.11.2008, s. 42).

-9.
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I Unionin rajoittavien toimenpiteiden tehokkaan taytdntdonpanon varmistamiseksi
on tarpeen laajentaa timén direktiivin soveltamisalaa rikoksiin, jotka kuuluvat

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) .../...°" soveltamisalaan.

Omaisuus, joka voi joutua jdddyttimisen ja menetetyksi tuomitsemisen kohteeksi,
olisi médriteltdva laajasti, jotta sellainen omaisuus voidaan ottaa pois, joka
saatettaisiin muuntaa ja siirtdd sen alkuperdn salaamiseksi, ja jotta mééritelmien
yhdenmukaistaminen ja selkeys varmistetaan kaikkialla unionissa. Sen olisi katettava
oikeudelliset asiakirjat tai vélineet, myds sdhkaoisessd tai digitaalisessa muodossa,
joista ilmenee omistusoikeus tai muu oikeus jdddyttdmisen ja menetetyksi
tuomitsemisen kohteena olevaan omaisuuteen, esimerkiksi rahoitusvilineet, trustit tai
asiakirjat, joista velkoja voi esittdd saatavia ja joita yleensd tavataan asianomaisten
menettelyjen kohteena olevan henkilon hallusta. Tdma direktiivi ei vaikuta olemassa
oleviin, sellaisten oikeudellisten asiakirjojen tai vilineiden sidilyttdmisti koskeviin
kansallisiin menettelyihin, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus
omaisuuteen, koska nditd menettelyji soveltavat kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset tai julkiset elimet kansallisen lainsddddnnon mukaisesti. Omaisuuden

madritelmaén olisi katettava kaikki omaisuuden muodot, kryptovarat mukaan lukien.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) .../..., annettu ... pdivdna ...kuuta ...,
unionin rajoittavien toimenpiteiden rikkomiseen liittyvien rikosten ja seuraamusten
madrittelysti ja direktiivin (EU) 2018/1673 muuttamisesta (EUVL ..., ELI ...).

EUVL: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2022/0398(COD)) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero, pdivimaira, otsikko ja
EUVL-julkaisuviite.
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Olisi sdéddettiva rikoshyodyn laajasta madritelmasta, jotta sellainen omaisuus voidaan
ottaa pois, joka saatettaisiin muuntaa ja siirtdd sen alkuperédn salaamiseksi, ja jotta
madritelmien yhdenmukaistaminen ja selkeys varmistetaan kaikkialla unionissa.
Tamén méadritelmin olisi katettava rikollisesta toiminnasta saatava suora hyoty ja
kaikki vélilliset hyodyt, mukaan lukien suoran rikoshyddyn mydhempi
uudelleensijoittaminen tai muuntaminen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/18051° méaritelmien mukaisesti. Rikoshyddyn olisi ndin ollen
siséllettavé kaikki omaisuus, myds sellainen omaisuus, joka on kokonaan tai osittain
muunnettu tai vaihdettu muuksi omaisuudeksi tai omaisuus, joka on sekoitettu
laillisista 1dhteistd hankitun omaisuuden kanssa, sekoittuneen rikoshyddyn arvioituun
arvoon asti. Rikoshyddyn olisi siséllettdvd my0s tulot tai muut etuudet, jotka johtuvat
rikoshyodysté tai omaisuudesta, joksi rikoshydty on muunnettu tai vaihdettu tai

johon se on sekoitettu.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten
vastavuoroisesta tunnustamisesta (EUVL L 303, 28.11.2018, s. 1).

-11 -
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Omaisuuden jdljittdminen ja tunnistaminen rikostutkinnan varhaisessa vaiheessa on
olennaisen tirkedd sen varmistamiseksi, ettd myohemmin mahdollisesti menetetyksi
tuomittavat rikoksentekovélineet, rikoshy6ty tai omaisuus, mukaan lukien muilla
lainkdyttoalueilla sijaitsevaan rikolliseen toimintaan liittyvd omaisuus, tunnistetaan
nopeasti ja helpotetaan siten rajat ylittivid yhteistyétd. Sen varmistamiseksi, ettd
talousrikostutkinta asetetaan kaikissa jasenvaltioissa tarkeysjarjestyksessa riittdvin
korkealle, jotta voidaan puuttua rajat ylittivadn rikollisuuteen, on tarpeen edellyttia,
ettd toimivaltaiset viranomaiset aloittavat varojen jéljittdmisen heti kun epéillddan
rikollista toimintaa, joka on omiaan tuottamaan huomattavaa taloudellista hyotya.
Middrittiessddn, onko taloudellinen hyoty todenndkdisesti huomattava,
Jjdsenvaltioiden olisi voitava asettaa odotetulle hyidylle vihimmdiisarvo tai sallia
toimivaltaisten viranomaisten suorittama tapauskohtainen arviointi. Jotta
talousrikostutkinnan kdynnistimisessid mahdollistetaan riittivi joustavuus,
Jjésenvaltioiden olisi voitava rajoittaa soveltamisala sellaisten rikosten tutkintaan,
jotka on todenndkdéisesti tehty osana rikollisjirjeston toimintaa. Jisenvaltioiden
olisi tarjottava riittiviit taloudelliset, tekniset ja henkilostoresurssit tehokkaan

talousrikostutkinnan varmistamiseksi.
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Unionin rajoittavien toimenpiteiden tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi
unioni on vahvistanut yhteiset vihimmediissdiiinnot, jotka koskevat sellaisen
rikollisen toiminnan mddritelmid, jolla rikotaan unionin rajoittavia toimenpiteiti.
Unionin rajoittavien toimenpiteiden rikkomiseen liittyvien rikosten paljastamisen
helpottamiseksi on tirkedd antaa varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville
toimistoille valtuudet jiljittd4 ja tunnistaa kyseisten toimenpiteiden kohteina olevien
henkildiden ja yhteisdjen omaisuus kansallisten toimivaltaisten viranomaisten
pyynnostd, joka perustuu viitteisiin ja perusteltuun syyhyn uskoa, ettii tillaisia
rikoksia on tehty. Kyseiset valtuudet eiviit saisi rajoittaa kansallisen
prosessioikeuden mukaisesti vahvistettujen menettelyllisten vaatimusten ja
suojatoimien soveltamista, mukaan lukien rikosoikeudellisen menettelyn
aloittamista koskevat sddinnot ja tarvittaessa vaatimus tuomioistuimen

myéontimdistd luvasta.

Koska omaisuuden tehokas jiljittiminen ja tunnistaminen saattaa edellyttiii
sellaisia jiljitys- ja tunnistamistoimenpiteitd, jotka edellyttiiviit muiden
viranomaisten viliintuloa, on tirkedd, etti varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavat toimistot voivat pyytiii asiaankuuluvia viranomaisia tekemdiin
yhteistyotd. Tillaisia pyyntoji koskeviin edellytyksiin sovelletaan kansallista
lainsddddntod. Jisenvaltiot voivat rekrytoida varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojensa henkilostoon sekii lainvalvonta- etti oikeusviranomaisten
edustajia tai perustaa varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavia toimistoja sekd

lainvalvontaviranomaisten ettii oikeuslaitoksen yhteyteen.
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(17)

Koska jarjestdytyneiden rikollisryhmien kdyttdma rahoitus on luonteeltaan
kansainvilistd, jdsenvaltioiden olisi vaihdettava nopeasti tietoja, jotka voivat johtaa
rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn sekd muun rikollisten I omistuksessa tai
médrdysvallassa olevan omaisuuden tunnistamiseen. Tétéd varten on tarpeen antaa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille valtuudet jiljittaa ja
tunnistaa myhemmin mahdollisesti menetetyksi tuomittavaa omaisuutta, varmistaa,
ettd niilld on pédsy tarvittaviin tietoihin selkein ehdoin, ja vahvistaa sddnnét, jotka
koskevat tietojen nopeaa keskindistd vaihtoa joko oma-aloitteisesti tai pyynnosta.
Kiireellisissd tapauksissa, joissa on vaarana omaisuuden katoaminen, tietopyyntodihin
olisi vastattava mahdollisimman pian ja kahdeksan tunnin kuluessa. Vaatimuksella,
jonka mukaan varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen on
Jjdljitettivii ja tunnistettava rikoksentekoviilineet, rikoshydty tai omaisuus, josta
toinen jisenvaltio on antanut tai saattaa antaa jiddyttimisti tai menetetyksi
tuomitsemista koskevan pdiitoksen, pyritidin helpottamaan muiden jisenvaltioiden
Jjaddyttimispddtosten valmistelua tai tiytintoonpanoa, mutta se ei merkitse

velvollisuutta tunnustaa tillaisia pddtoksia asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisesti.
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Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla olisi oltava paisy
tietoihin, jotka ovat tarpeen jaiddyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen kohteena olevan tai sen kohteeksi mahdollisesti padtyvin omaisuuden
olemassaolon, omistajuuden tai méadrdysvallan toteamiseksi, jotta ne voivat suorittaa
tehokkaita varojen jéljittdmista koskevia tutkimuksia ja vastata nopeasti rajat
ylittdviin pyyntoihin. Sen vuoksi varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla
toimistoilla olisi oltava viliton ja suora paisy I asiaa koskeviin tietoihin, kuten
kiinteistotietoihin, kansallisiin kansalaisuus- ja véestorekistereihin, liikke-eldmén
tietokantoihin ja ajoneuvotietokantoihin sen liséiksi, etti niilli on pidsytilitietoihin
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1153" mukaisesti ja
tosiasiallisia omistajia ja edunsaajia koskeviin tietoihin Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin (EU) 2015/849'? mukaisesti.

11

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1153, annettu 20 pdiviind
keséikuuta 2019, sidnndaistd, joilla helpotetaan rahoitus- ja muiden tietojen kdiyttoi
tiettyjen rikosten ennalta estimistd, paljastamista, tutkimista tai niihin liittyvidi
syytetoimia varten, ja neuvoston pidtoksen 2000/642/YOS kumoamisesta (EUVL
L 186, 11.7.2019, s. 122).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pdivind
toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmdin kdyton estimisesti rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 648/2012 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141,
5.6.2015, s. 73).
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Tietoihin pdidsy ja haut olisi katsottava vilittomiksi ja suoriksi muun muassa
silloin, kun rekisterid yllipitivit kansalliset viranomaiset toimittavat tiedot
toimivaltaisille viranomaisille nopeasti automaattisen mekanismin viilitykselli
edellyttiien, etti mikiddn vdlittivd laitos ei voi puuttua pyydettyihin tai toimitettaviin
tietoihin. Lisdksi jiasenvaltioiden olisi varmistettava, etti varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavilla toimistoilla on nopea pdisy, joko vilittomdisti ja suoraan
tai pyynndosti, muihin tietoihin, jotka voivat olla arvokkaita asiaankuuluvan
omaisuuden tunnistamiseksi, kuten kiinnityksid ja lainoja koskevat tiedot,
tullaustiedot tai tilisiirtoja ja tilisaldoja koskevat tiedot sekdi verotiedot,
sosiaaliturvatiedot ja lainvalvontatiedot. Jisenvaltioiden olisi voitava pddittidi antaa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille perusteltujen pyyntijen
pohjalta pidsy tdllaisiin verotietoihin, kansallisiin sosiaaliturvatietoihin ja
lainvalvontatietoihin ja tillaisia tietoja hallussa pitdville viranomaisille
mahdollisuus eviiti pddsy tillaisiin tietoihin tietyin edellytyksin, jotta varmistetaan
tutkinnan luotettavuus, toisen jisenvaltion tai kolmannen maan toimittamien
tietojen luottamuksellisuus sekii tietopyyntijen oikeasuhteisuus luonnollisen

henkilon tai oikeushenkilon oikeutettujen etujen kannalta.
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Tiedonsaantiin olisi sovellettava erityisid suojatoimia, joilla estetddn kayttooikeuksien

vadrinkdytto. Téllaiset suojatoimet tdydentdviit Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/680'3 25 artiklan mukaisia vaatimuksia sdilyttiii
lokitiedottiedonsaanti- ja hakutoimista. I Péadsyn antaminen kyseisiin tietoihin ei
estd jdsenvaltioita asettamasta tietoihin padsyd koskevia, kansallisessa
lainsddddnndssd vahvistettuja menettelytakeita, kun samalla otetaan asianmukaisesti
huomioon, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen on voitava
vastata nopeasti rajat ylittdviin pyyntdihin. I Menettelytakeiden soveltaminen ei saisi
vaikuttaa varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen kykyyn vastata

muiden jdsenvaltioiden pyyntoihin, erityisesti kiireellisissd pyynndissa. I

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 paivini
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten
suorittamassa henkilotietojen késittelyssa rikosten ennalta estdmisté, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten
tdytdntdonpanoa varten seki ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja neuvoston
puitepadtoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(19)

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen vélilld jaettujen tietojen
turvallisuuden varmistamiseksi kaikilla varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavilla toimistoilla olisi oltava suora pddsy Europolin hallinnoimaan suojattuun
tiedonvaihtoverkkosovellukseen (SIENA) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/794'% mukaisesti. Kaikessa varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen vélisessd tdimin direktiivin mukaisessa viestinnéssa olisi
kdytettivi SIENAa tai tarvittaessa poikkeuksellisesti muita suojattuja kanavia.
Poikkeustapauksissa saattaa olla tarpeen kéyttiid toista suojattua kanavaa, kuten
silloin, kun tietopyynnon kiireellisyys edellyttiii toisen viestintikanavan
viliaikaista kdyttod tai kun tietojenvaihto edellyttiii kolmansien maiden tai
kansainviilisten jirjestojen osallistumista tai kun on objektiivisia perusteita olettaa,
etti tillainen osallistuminen on tarpeen myéhemmedissd vaiheessa. Viittaus
SIENAan olisi ymmdrrettivii siten, etti se koskee myos sen seuraajaa, jos SIENA

korvataan toisella jirjestelmdilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 paivana
toukokuuta 2016, Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) seké
neuvoston paatosten 2009/371/YOS, 2009/934/YOS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja
2009/968/YOS korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(20)

@2y

Koska rikolliset siirtivit rikoksella saatuja varoja nopeasti lainkdyttoalueelta
toiselle, jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavat toimistot vaihtavat ripedsti tehtiviensd suorittamiseksi tarvittavia tietoja.
Poikkeustapauksissa saattaa olla objektiivisesti perusteltua, etti varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavat toimistot kieltdytyviit toimittamasta tietoja toiselle
pyynnon esittineelle varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle toimistolle,
jos tietojen toimittaminen vahingoittaisi sen jisenvaltion kansallisia
turvallisuusetuja, jossa pyynnon vastaanottava varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaava toimisto sijaitsee, vaarantaisi meneilliidn olevan tutkinnan tai
rikostiedusteluoperaation, aiheuttaisi vilittomdn uhan henkilon hengelle tai
Sfyysiselle koskemattomuudelle tai olisi selviisti epiisuhteessa tai merkityksetonti
niihin tarkoituksiin néihden, joihin tietoja on pyydetty. Arvioidessaan tarpeellisuus-
ja suhteellisuusperiaatteiden noudattamista, varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen olisi noudatettava asianmukaista huolellisuutta, myés

perusoikeuksien kunnioittamisen osalta.

Tadmain direktiivin mukainen jaddyttdminen ja menetetyksi tuomitseminen ovat
itsendisid kisitteitd, joiden ei olisi estettdva jasenvaltioita panemasta tdytdntoon tatd
direktiivid kdyttden vélineitd, joita pidettdisiin kansallisen oikeuden mukaisesti

seuraamuksina tai muuntyyppisind toimenpiteina.
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(22) Menetetyksi tuomitseminen johtaa omaisuuden lopulliseen menettdmiseen.
Omaisuuden séilyttdminen voi kuitenkin olla menetetyksi tuomitsemisen edellytys, ja
se on usein olennaista menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen tehokkaan
taytintoonpanon kannalta. Omaisuus siilytetdédn jaddyttamaélla. Jotta voidaan estdd
omaisuuden katoaminen I , jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joihin
saattavat kuulua varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot, olisi
annettava valtuudet toteuttaa vilittomaésti toimia, jotka voisivat olla pdiitéksen
muodossa, tillaisen omaisuuden turvaamiseksi sithen asti, kun jaddyttimispditos
on annettu. Koska tillainen toimi on luonteeltaan poikkeuksellinen,

Jésenvaltioiden olisi rajoitettava sen voimassaoloaikaa.

(23) Jos toimivaltaiset viranomaiset eiviit pysty toteuttamaan viilittomid toimia,
Jjéasenvaltioiden olisi sallittava varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen toteuttaa tillaisia toimia. Tillaiset toimet saattavat olla tarpeen
erityisesti, jos varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto on toisen
jasenvaltion varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavan toimiston pyynnostd
jdljittiinyt ja tunnistanut varallisuutta, joka saattaa hdviti hyvin nopeasti, kuten
kryptovaroja, ja jos sen jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa pyynnon
vastaanottava varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto sijaitsee, eiviit
DPysty toteuttamaan vilittomid toimia ilman rikostutkintaa Kyseisessdi
jasenvaltiossa. Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen olisi
voitava turvata varallisuus siihen asti, kun eurooppalainen jiddyttimispdidtos

voidaan antaa asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisesti.
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(24)

(25)

Koska jaadyttimispaitokselld puututaan omistusoikeuteen, téllaisia viliaikaisia
toimenpiteita ei olisi pidettdvd voimassa kauempaa kuin on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen omaisuus on saatavilla mahdollista myShempaa
menetetyksi tuomitsemista varten. Tdllaisten véliaikaisten toimenpiteiden
sdilyttiminen saattaa edellyttdd kansallisen tuomioistuimen suorittamaa
uudelleentarkastelua sen varmistamiseksi, ettd toimenpiteiden tavoite eli omaisuuden

katoamisen estaminen on edelleen tarkoituksenmukainen.

Jaadyttamistoimenpiteiden ei pitdisi vaikuttaa siithen, etti tiettyd omaisuutta voidaan
pitda todistusaineistona koko menettelyn ajan, edellyttden ettd se on viime kiddessa
saatavilla menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tehokasta taytdntéonpanoa
varten. Omaisuus voidaan jaddyttia rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessd myds
mahdollista myShemmin tapahtuvaa omaisuuden palauttamista tai rikoksesta

atheutuneiden vahinkojen korvaamisen varmistamista varten.

221 -



(26) Niiden menetetyksi tuomitsemista koskevien toimenpiteiden lisdksi, joiden avulla
viranomaiset voivat vieda rikollisilta rikoksentekovélineet tai rikoshyddyn
lainvoimaisen tuomion perusteella, on tarpeen sallia tillaisten
rikoksentekovélineiden tai tillaisen rikoshyddyn arvoa vastaavan omaisuuden
menetetyksi tuomitseminen rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn arvoa vastaavan
omaisuuden poisottamiseksi, kun tillaisten rikoksentekovélineiden ja tillaisen
rikoshyddyn menetetyksi tuomitseminen on mahdotonta. Jasenvaltiot voivat vapaasti
madritelld, ettd arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitseminen on
toissijainen tai vaihtoehtoinen rikoksentekoviilineiden tai rikoshyédyn menetetyksi
tuomitsemiseen nihden, sen mukaan kuin on asianmukaista kansallisen

lainsddddannon nojalla.

(27) Sellaisen omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen osalta, jonka arvo vastaa
rikoksentekoviilineitd, asiaan liittyvid sddnnoksid olisi voitava soveltaa timdn
direktiivin tiytintéonpanossa, kun tapauksen erityiset olosuhteet huomioon ottaen
tillainen toimenpide on oikeasuhteinen ottaen erityisesti huomioon asianomaisten
rikoksentekoviilineiden arvo. Jisenvaltiot voivat ottaa huomioon myés sen, onko
tuomittu vastuussa rikoksentekoviilineiden menetetyksi tuomitsemisen tekemisesti

mahdottomaksi ja missd mddrin.
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(28)

On yleinen ja laajalle levinnyt kdytidnto, ettd epdilty tai syytetty siirtdd omaisuuden
tai rikoshyddyn asiasta tietoiselle kolmannelle osapuolelle vélttidkseen sen
menetetyksi tuomitsemisen. Kolmannen osapuolen toteuttamalla hankinnalla
tarkoitetaan esimerkiksi tilannetta, jossa kolmas osapuoli on hankkinut omaisuuden
epdillyltd tai syytetyltd suoraan tai vilillisesti, kuten vilittdjan avulla, mukaan lukien
tapaukset, joissa rikos on tehty kyseisen kolmannen osapuolen puolesta tai timén
hyviksi, ja joissa syytetylld ei ole omaisuutta, joka voidaan tuomita menetetyksi.
Tadman menetetyksi tuomitsemisen olisi oltava mahdollista ainakin tapauksissa,
joissa on osoitettu, ettd asiaankuuluva kolmas osapuoli on tiennyt tai hénen olisi
pitdnyt tietdd, ettd siirron tai hankinnan tarkoituksena on menetetyksi tuomitsemisen
vélttdminen. Sitd, onko kolmannella osapuolella ollut tai olisiko silld pitdnyt olla
téllainen tieto, olisi arvioitava konkreettisten tosiseikkojen ja olosuhteiden
perusteella mukaan lukien se, etté siirto on tehty veloituksetta tai huomattavasti
epiisuhtaisella rahamiirilla markkina-arvoon ndhden, etti omaisuus on siirretty
lihipiirille tai ettd se on pysynyt epdiillyn tai syytetyn tosiasiallisessa
mddrdysvallassa. Siirtoihin epdiillyn tai syytetyn lihipiirille voisivat kuulua siirrot
perheenjiisenille tai luonnollisille henkiloille, joilla on oikeudellisia jirjestelyjii tai
muita liheisid liikesuhteita epdillyn tai syytetyn kanssa, tai siirrot
oikeushenkildille, joiden hallinto-, johto- tai valvontaelimissd epiiilty tai syytetty tai
hiinen perheenjisenensi istuu. Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen
menetetyksi tuomitsemista koskevat sddnnot olisi ulotettava koskemaan seka
luonnollisia henkilGité ettd oikeushenkilditd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kolmansien osapuolten oikeutta tulla kuulluiksi, mukaan lukien oikeus vaatia
kyseisen omaisuuden omistusoikeutta. Vilpittoméassd mielessé toimineiden
kolmansien osapuolten oikeudet olisi joka tapauksessa suojattava kansallisen

lainsdddinnon mukaisesti.
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(29)

Rikollisorganisaatiot harjoittavat monenlaista rikollista toimintaa. Jotta
jarjestaytynytta rikollista toimintaa voitaisiin torjua tehokkaasti, on mahdollista, ettii
joissakin tilanteissa on asianmukaista, ettd rikoksesta, joka on omiaan tuottamaan
taloudellista hyotyé, annetun tuomion yhteydessd menetetyksi tuomitaan paitsi
suoraan tiettyyn rikokseen liittyvd omaisuus, rikoshydty tai rikoksentekovélineet
mukaan lukien, myds muu omaisuus, jonka tuomioistuin on méaarittinyt olevan
perdisin rikollisesta toiminnasta. Tédllaisen laajennetun hyédyn menettimisen olisi
oltava mahdollista, kun tuomioistuin on vakuuttunut, ettii kyseinen omaisuus on
perdiisin rikollisesta toiminnasta, vaikka tillaisesta rikollisesta toiminnasta ei
vaadittaisi tuomiota. Kyseinen rikollinen toiminta voisi koostua kaikenlaisista
rikoksista. Yksittiisid rikoksia ei tarvitse ndyttid toteen, mutta tuomioistuimen on
oltava vakuuttunut siitd, etti kyseinen omaisuus on peridisin tillaisesta rikollisesta
toiminnasta. Tdssd yhteydessd tuomioistuimen on tarkasteltava tapauksen
olosuhteita, myos tosiasioita ja saatavilla olevia todisteita, joiden perusteella
voitaisiin antaa laajennetun hyodyn menettimisti koskeva pdcdtos. Se, ettii
henkilon omaisuus on suhteettoman suuri verrattuna kyseisen henkilon laillisiin
tuloihin, voisi kuulua tosiseikkoihin, josta tuomioistuin voi pdiitelld, etti omaisuus
on peridiisin rikollisesta toiminnasta. Jéisenvaltiot voisivat myés mddritelli
vaadittavan ajanjakson, jonka kuluessa omaisuuden voidaan katsoa syntyneen

rikollisesta toiminnasta.
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(30)

Menetetyksi tuomitsemisen olisi oltava mahdollista silloin I , kun lainvoimainen
tuomio ei ole mahdollinen epdillyn tai syytetyn sairauden, pakenemisen tai kuoleman
vuoksi I . Menetetyksi tuomitsemisen olisi oltava mahdollista my®ds silloin, kun
asiaankuuluville rikoksille kansallisessa lainsaddédnndssd sdddetyt vanhentumisajat
ovat alle 15 vuotta ja kun ne ovat pdiittyneet rikosoikeudellisen menettelyn alettua.
Menetetyksi tuomitseminen olisi sallittava téllaisissa tapauksissa vain silloin, kun
rikosoikeudellinen menettely olisi voinut johtaa lainvoimaiseen tuomioon
rikoksesta ilman tillaisia olosuhteita, ainakin sellaisten rikosten osalta, jotka ovat
omiaan tuottamaan suoraan tai vilillisesti huomattavaa taloudellista hyotyd, ja
kun tuomioistuin on vakuuttunut siitd, etti menetetyksi tuomittavat
rikoksentekoviilineet, rikoshyoty tai omaisuus ovat perdisin rikollisesta toiminnasta
tai liittyviit sithen suoraan tai vilillisesti. Tillaisen menetetyksi tuomitsemisen
mahdollistamista koskevan velvoitteen noudattamiseksi olisi oltava riittiviid, ettd
jésenvaltioilla on asianosaisen poissa ollessa toteuttavia menettelyji sairaus- ja
pakenemistapauksia varten. On tirkedd palauttaa mieleen, ettii kansainviliset
elimet ovat viitanneet ilman tuomiota suoritettavan menetetyksi tuomitsemisen
potentiaaliin puuttua syytesuojasta tai armahduksesta johtuviin laittoman hyédyn

menetetyksi tuomitsemisen esteisiin.
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(31) Tadmaén direktiivin soveltamiseksi sairauden olisi ymmarrettiva tarkoittavan
tilannetta, jossa epdilty tai syytetty ei pysty pitkdén aikaan osallistumaan
rikosoikeudelliseen menettelyyn, minkd vuoksi vaarana on, etti kansallisessa
lainsdddinnossd sdddetyt rikosvastuuta koskevat mddrdajat pddttyvit eika kyseisia

menettelyd voida jatkaa.
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(32)

Tilanteissa, joissa 12—15 artiklan mukaisia menetetyksi tuomitsemista koskevia
toimenpiteitd ei sovelleta kansallisessa lainsdddédnnossa sdddetyistd oikeudellisista tai
tosiasiallisista syistd, olisi kuitenkin oltava mahdollista tuomita menetetyksi
omaisuutta, joka on tunnistettu tai, jos kansallinen oikeusjirjestelmé edellyttda
jaadyttamistd, jaddytetty rikostutkinnan yhteydessé sellaisten viitteiden perusteella,
joiden mukaan omaisuus voisi olla perdisin rikollisesta toiminnasta. Tdllainen
omaisuus olisi tuomittava menetetyksi, kun tuomioistuin on vakuuttunut siitd, etti
omaisuus on perdisin rikollisjirjeston puitteissa toteutetusta rikollisesta toiminnasta
ja kun tdma toiminta on omiaan tuottamaan suoraan tai vilillisesti huomattavaa
taloudellista hyotyd. Madrittdessddn, onko rikollinen toiminta omiaan tuottamaan
huomattavaa taloudellista hyotyéd, jasenvaltiot voivat ottaa huomioon kaikki
asiaankuuluvat olosuhteet, mukaan lukien toimintatavat, esimerkiksi sen, tehtiink6
rikos jérjestdytyneen rikollisuuden puitteissa tai oliko rikoksista tarkoitus saada
sdannollistéd tuottoa. Jdsenvaltioiden olisi mahdollistettava tillaisen selittdméttoméan
varallisuuden menetetyksi tuomitseminen, kun tutkinta, jossa omaisuus on
tunnistettu, koskee tdméan direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa rikosta, josta voi
enimmilldin seurata vihintdén neljan vuoden vankeusrangaistus. Kyseinen edellytys
takaa sen, ettd mahdollisuus tuomita menetetyksi selittdmatontd varallisuutta on
olemassa tiettyd vakavuuskynnysté vastaavien rikosten rikosoikeudellisessa

tutkinnassa.
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33) Kansalliset toimivaltaiset viranomaiset voivat timdn direktiivin tiytintoon panevia
kansallisia sddintojd soveltaessaan pddttid olla mddrdidmditti tai panematta
taytintoon selittimdttomdn varallisuuden menetetyksi tuomitsemista, jos tissd
direktiivissi sdddettyjen sddntojen soveltaminen olisi kyseisessd tapauksessa
ilmeisen kohtuutonta tai suhteetonta. Jisenvaltiot voisivat myos mdidritelli
vaadittavan ajanjakson, jonka kuluessa omaisuuden voitaisiin katsoa syntyneen
tillaisesta rikollisesta toiminnasta. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettii
asianomaisen henkilon asianmukaisia menettelyllisiii oikeuksia kunnioitetaan.
Vilpittomdissi mielessd toimineiden kolmansien osapuolten oikeudet olisi

suojattava kansallisen lainsdddinnon mukaisesti.
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(349

Vaikka selittimittomén varallisuuden menetetyksi tuomitsemisen
ennakkoedellytyksené ei olisi oltava, ettd yksittdiset rikokset on ndytetty toteen,
tuomioistuimen on voitava todeta riittavét tosiasiat ja olosuhteet ollakseen
vakuuttunut siit, ettd kyseinen omaisuus on perdisin rikoksista. Kyseinen rikollinen
toiminta voisi koostua kaikenlaisista rikoksista, jotka on tehty rikollisjérjeston
puitteissa ja jotka ovat omiaan tuottamaan huomattavaa taloudellista hyotyé, eli jotka
ovat luonteeltaan vakavia. Ratkaistessaan, onko omaisuus tuomittava menetetyksi,
kansallisten tuomioistuinten olisi otettava huomioon kaikki asiaan liittyvét
merkitykselliset seikat, mukaan lukien saatavilla olevat todisteet ja erityiset
tosiseikat, kuten se, ettd omaisuuden arvo on huomattavan epdsuhtainen
asianomaisen henkilon laillisiin tuloihin ndhden. Toinen merkityksellinen seikka
saattaisi olla se, ettei omaisuudella ole uskottavaa laillista alkuperéd, koska laillisesti
hankitun omaisuuden alkuperd voidaan yleensa selittdd. Myos henkilon kytkoksilla
rikollisjarjeston toimintaan voisi olla merkitystd samoin kuin sellaisilla seikoilla kuin
tilanne, jossa omaisuus 16ydettiin, tai viitteet osallistumisesta rikolliseen toimintaan.
Arviointi olisi tehtidva tapauskohtaisesti tapauksen olosuhteiden mukaan.
Jasenvaltioiden olisi voitava paittdd sallia selittimattomén varallisuuden
tuomitsemisen menetetyksi, jos rikosoikeudellinen menettely keskeytetddn, tai
paéttdd sallia tillainen tuomitseminen menetetyksi erilldédn rikosta koskevasta

rikosoikeudellisesta menettelysta.
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(35

(36)

Tima direktiivi ei estd jisenvaltioita hyviiksymdistd toimenpiteitd, jotka
mahdollistavat selittimdttomdin varallisuuden menetetyksi tuomitsemisen muiden
rikosten tai olosuhteiden perusteella. Timdn direktiivin kohde on rajattu
rikosoikeudellisiin menettelyihin, ja sen vuoksi titi direktiivii ei sovelleta
menetetyksi tuomitsemista koskeviin toimenpiteisiin, joita jisenvaltiot ovat

saattaneet panna tiytintoon siviilioikeudellisissa menettelyissd.

Jdddytettiivin ja menetetyksi tuomittavan omaisuuden jiljittiimisen ja
tunnistamisen olisi oltava mahdollista myos rikoksesta annetun lainvoimaisen
tuomion jilkeen tai tuomioon perustumatonta menetetyksi tuomitsemista koskevan
menettelyn jilkeen. Timd ei estd jisenvaltioita asettamasta lainvoimaisen tuomion
tai tuomioon perustumatonta menetetyksi tuomitsemista koskevassa menettelyssii
annetun lainvoimaisen pditoksen jilkeen kohtuullisia mddrdaikoja, joiden

pddttymisen jilkeen jiljittiminen ja tunnistaminen ei olisi endi mahdollista.
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37) Koska rikollinen toiminta voi aiheuttaa uhreille merkittivdda haittaa, on tirkedd
suojella heidiin oikeuksiaan, mukaan lukien oikeus korvauksiin ja omaisuuden
palauttamiseen. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitii sen varmistamiseksi, ettd uhrien palautus- ja korvausvaateet siti
henkilod vastaan, johon sovelletaan menetetyksi tuomitsemista koskevaa
toimenpidetti rikoksen johdosta, otetaan huomioon varojen jiljittamistd,
Jjaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevissa menettelyissd, myos rajat
ylittivissi tapauksissa. Jotta helpotetaan korvauksien maksamista ja omaisuuden
palauttamista uhreille, on lisiiksi tarpeen helpottaa sellaisen omaisuuden
Jjéljittamistd, johon saattaa kohdistua tillaisia vaateita, sekii tietojenvaihtoa
varojen jiljittiimisen osalta toimivaltaisten viranomaisten ja niiden viranomaisten
vililld, joilla on toimivalta pdiittiid uhrien vaateista tai panna tillaiset pdidiitokset

tiytintoon.
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38) Menetetyksi tuomitun omaisuuden sosiaalinen uudelleenkiytto lihettid koko
yhteiskunnalle niikyviin viestin oikeuden ja laillisuuden kaltaisten arvojen
merkityksestd, toimii osoituksena oikeusvaltion noudattamisesta yhteisoissd, joihin
Jjarjestiytyneelli rikollisuudella on suorempi vaikutus, ja parantaa kyseisten
yhteisdjen resilienssid niiden yhteiskunnan ja talouden rakenteissa tapahtuvaa
rikollisten soluttautumista vastaan, kuten on havaittu niissd jisenvaltioissa, jotka
ovat jo toteuttaneet tillaisen sosiaalisen uudelleenkiyton toimenpiteiti. Sen vuoksi
jdsenvaltioita kannustetaan toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet, jotka
mahdollistavat menetetyksi tuomitun omaisuuden kiyttimisen yleisen edun
mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin, jotta menetetyksi tuomittu omaisuus
voidaan pitid valtion omaisuutena oikeuteen, lainvalvontaan tai julkisiin
palveluihin liittyvid taikka sosiaalisia tai taloudellisia tarkoituksia varten tai jotta
tillaista menetetyksi tuomittua omaisuutta voidaan siirtidi sen kunnan tai alueen
viranomaisille, jolla se sijaitsee, jolloin kyseiset viranomaiset voivat kéyttiii siti
tillaisiin tarkoituksiin, muun muassa osoitettavaksi sosiaalisesti hyodyllistii tyotii
tekeville jirjestoille. Menetetyksi tuomitun omaisuuden kdytto tillaisiin

tarkoituksiin ei rajoita jisenvaltioiden itsendiisti budjettivaltaa.
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39)

(40)

Jisenvaltioiden olisi voitava myos kiyttid menetetyiksi tuomittua omaisuutta
sellaisia kolmansia maita tukevien mekanismien edistimiseen, joihin vaikuttavien
tilanteiden johdosta on hyviksytty unionin rajoittavia toimenpiteitd, kunhan tehty
rikos liittyy suoraan tai vilillisesti kyseiseen tilanteeseen. Komission olisi
helpotettava jisenvaltioiden vilisti ja kolmansien maiden kanssa tehtivdi
yhteistyiti, ja se voisi antaa ohjausta kiiytettivissd olevista tehokkaimmista
menettelyistii ja rahoitusjirjestelmisti tillaisten kolmansien maiden tukemiseksi,
Jjotta edistetiiin menetetyiksi tuomittujen rikoksentekovilineiden, rikoshyddyn tai

omaisuuden kdyttimistd kyseiseen tarkoitukseen.

Jisenvaltioita kannustetaan toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet sen
estiimiseksi, ettdi omaisuus joutuisi menetetyksi tuomitsemista koskevan pditoksen
yhteydessii tapahtuvan luovuttamisen kautta suoraan tai viilillisesti sellaisten
henkiloiden haltuun, jotka on tuomittu samassa rikosoikeudellisessa menettelyssii,
jossa kyseinen omaisuus jdddytettiin. Tiillaiset toimenpiteet voidaan rajoittaa
koskemaan tietyn arvon ylittiviii omaisuutta, ja niihin voivat kuulua tietyn
tyyppisid yhteisdjii koskeva kielto osallistua omaisuuden myyntiin, asiakirjojen
edellyttiminen ostajalta tai ostajan ja tuomitun vilisten mahdollisten yhteyksien
arvioiminen. Jéisenvaltiot voivat soveltaa tillaisia toimenpiteiti myos jiddytetyn

omaisuuden myyntiin.
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(41)

(42)

Sen varmistamiseksi, ettd jaadyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen kohteena olevan tai mahdollisesti kohteeksi padtyvian omaisuuden
taloudellinen arvo sdilyy, jdsenvaltioiden olisi otettava kédyttoon tehokkaita
hallinnointitoimenpiteitd. Kyseisiin toimenpiteisiin sisdltyy sellaisten yhteisdjen
tehokas hallinnointi, jotka olisi sdilytettivi toiminnan jatkuvuuden vuoksi, kuten
yritykset, samalla kun toteutetaan tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettii
epdiilty tai syytetty ei hyody tillaisen yhteison meneilliidn olevista operaatioista
suoraan tai vilillisesti, tai tarvittaessa tillaisen yhteison hallintaa koskevia

valvontatoimenpiteitd.

Valmisteltaessa jiddyttimispdiditostd tai viimeistddn sen tiytintoonpanon jilkeen
olisi ilman aiheetonta viivytystd laadittava arviointi siiti, miten voidaan minimoida
hallinnointikulut ja sdilyttid omaisuuden arvo, jos se on perusteltua omaisuuden
luonteen vuoksi, mukaan lukien sen arvo tai hallinnoinnin edellyttimdit erityiset
olosuhteet. Arvioinnin tavoitteena on esittid toimivaltaisille viranomaisille ennen
Jaddyttimispdidtoksen antamista tai tiytintéonpanoa, niiden aikana tai niiden
jélkeen huomioon otettavat asiaankuuluvat néikokohdat. Jisenvaltiot voivat antaa
ohjeita siiti, miten laatia tillainen arviointi, ottaen huomioon jiddytettivin
omaisuuden olosuhteet ja sen varmistamiseksi, ettd arviointi ei vaaranna

Jjaddyttimispditoksen oikea-aikaista tiytintoonpanoa.
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(43)

Tilanteissa, joissa kohtuudella oletetaan, ettd jiidytetty omaisuus on pilaantuvaa tai
menettdd nopeasti arvoaan, ettd sen yllapitokustannukset ovat suhteettomat sen
menetetyksi tuomitsemisen ajankohtana odotettavissa olevaan arvoon nihden, ettd
sen hallinnointi on liian vaikeaa tai ettd se on helposti korvattavissa, jdsenvaltioiden
olisi sallittava téllaisen omaisuuden myynti ennen menetetyksi tuomitsemista
koskevaa lopullista piiiitosti. Kansallisen lainsdddinnon mukaisesti
erityisomaisuuden myyntidi koskevalle pddtokselle saatetaan edellyttiii kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen ennakkohyviksyntiid. Ennen tillaisen pdiitoksen
tekemistii jiasenvaltioiden olisi varmistettava, etti asianomaiselle henkilolle
ilmoitetaan asiasta ja, kiireellisii tapauksia lukuun ottamatta, annetaan tilaisuus
tulla kuulluksi ennen myyntid, lukuun ottamatta tapauksia, joissa asianomainen
henkilo on paennut tai hinen olinpaikkansa ei ole tiedossa. Jiisenvaltioiden olisi
sdddettivi mahdollisuudesta hakea muutosta piitoksen tekemisti edeltiividi
myyntid koskevaan piiiitokseen. Jisenvaltioiden olisi sdddettiva, ettd tuomioistuin
voi keskeyttiid tillaisen pdiitoksen tiytintéonpanon esimerkiksi silloin, kun se on
tarpeen asianomaisen henkilon oikeutettujen etujen turvaamiseksi, erityisesti jos
on olemassa peruuttamattoman vahingon vaara. Jisenvaltiot voivat myés sdidtdid
mahdollisuudesta antaa muutoksenhaulle lain nojalla lykkddvi vaikutus.
Jisenvaltioiden olisi voitava vaatia, etti jaadytetyn omaisuuden hallinnoinnista
aiheutuvat kustannukset peritdin omaisuuden omistajalta tai tosiasialliselta
omistajalta ja edunsaajalta esimerkiksi vaihtoehtona paatoksen tekemistd edeltdvaa

myyntid koskevalle padtokselle ja lainvoimaisen tuomion tapauksessa.
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(44)

(45)

Jasenvaltioiden olisi perustettava tai nimettivii yksi tai useampi toimivaltainen
viranomainen, joka toimii varallisuudenhoitotoimistona jaadytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden hallinnoimista varten ja jonka tehtdvédné on hallinnoida
erityisviranomaisena jaddytettyd ja menetetyksi tuomittua omaisuutta tehokkaasti
ennen menetetyksi tuomitsemista ja pitdé ylld sen arvoa, kunnes omaisuuden
menetetyksi tuomitsemisesta on tehty lopullinen paitos ja omaisuus on timdén
pidtoksen perusteella luovutettu. Varallisuudenhoitotoimistojen olisi joko oltava
ainoa viranomainen, joka hallinnoi jaddytettyd ja menetetyksi tuomittua omaisuutta,
tai niiden olisi annettava tukea hajautetuille toimijoille kansallisten
hallinnointijarjestelyjen mukaisesti ja tuettava asianomaisia viranomaisia

I suunnittelussa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden sisdisiin
hallintorakenteisiin. Télld direktiivilli ei mddriteti varallisuudenhoitotoimistojen
oikeudellista tai institutionaalista luonnetta, eikii se vaikuta jisenvaltioiden
institutionaalisiin jdrjestelmiin.

Téssd direktiivissa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jdljempéana *perusoikeuskirja’, ja ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssd eurooppalaisessa yleissopimuksessa,
jaljempénd *Euroopan ihmisoikeussopimus’, tunnustettuja periaatteita Euroopan
thmisoikeustuomioistuimen oikeuskdytdnnossa tulkitulla tavalla. Tdma direktiivi

olisi pantava tdytintoon ndiden oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti.
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(46)

(47)

Jaaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paatokset vaikuttavat
merkittivisti epdiltyjen ja syytettyjen ja tietyissd tapauksissa sellaisten kolmansien
osapuolten tai muiden henkildiden oikeuksiin, joita vastaan ei ole nostettu syytetta.
Tassé direktiivissa olisi sdddettdva erityisistd suojatoimista ja oikeussuojakeinoista,
jotta voidaan taata téllaisten henkildiden perusoikeuksien suojelu tdméan direktiivin
tdytantoonpanossa oikeudenmukaiseen oikeudenkiyntiin ja tehokkaisiin
suojakeinoihin liittyvien oikeuksien ja syyttomyysolettaman mukaisesti sellaisina

kuin ne on vahvistettu perusoikeuskirjan 47 ja 48 artiklassa.

Jaaddyttamistd, menetetyksi tuomitsemista I ja paitoksen tekemistd edeltivdd myyntid
koskevat paatokset olisi annettava tiedoksi asianomaiselle henkilélle ilman
aiheetonta viivytysti. Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava sdiitéidi toimivaltaisten
viranomaisten oikeudesta lykiiti jididyttimispdidtoksen antamista tiedoksi
asianomaiselle henkilolle tutkinnan tarpeiden vuoksi. Tillaisten paatosten tiedoksi
antamisen tarkoituksena on muun muassa antaa asianomaiselle henkil6lle
mahdollisuus riitauttaa ne I . Sen vuoksi tdllaisessa tiedoksi antamisessa olisi
padsdédntoisesti ilmoitettava kyseisen paitoksen syy tai syyt. Jos asianomaisen
henkilon henkilollisyys tai olinpaikka ei ole tiedossa tai jos kullekin asianomaiselle
henkilélle ilmoittaminen aiheuttaisi kohtuuttoman rasitteen toimivaltaiselle

viranomaiselle, piiitos olisi voitava antaa tiedoksi julkisella ilmoituksella.
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(48)

(49)

Asianomaisella henkilélld olisi oltava tosiasiallinen mahdollisuus riitauttaa
jaadyttamistd, menetetyksi tuomitsemista I ja paétoksen tekemistd edeltavdd myyntid
koskevat paatokset. Jos menetetyksi tuomitsemista koskevassa paédtoksessi tiyttyvit
kaikki rikoksen tunnusmerkit, mutta rikostuomio on mahdoton, vastaajalla olisi
oltava mahdollisuus tulla kuulluksi mahdollisuuksien mukaan ennen péaiatoksen
antamista. Kun on kyse laajennettua menetetyksi tuomitsemista ja selittimdittomdn
omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskevien sddnndsten nojalla annetuista
menetetyksi tuomitsemista koskevista pdidtoksistd, olosuhteisiin, jotka
asianomainen henkilé voisi riitauttaa hakiessaan tuomioistuimessa muutosta
menetetyksi tuomitsemista koskevaan piiitokseen, olisi sisdillyttiivi myos erityiset
tosiseikat ja saatavilla olevat todisteet, joiden perusteella kyseisen omaisuuden

katsotaan olevan rikollisesta toiminnasta perdisin olevaa omaisuutta.

Pannessaan tdytdntoon titd direktiivid I jasenvaltiot voivat sddtiid, ettii
poikkeustapauksissa menetetyksi tuomitsemisesta ei pitiisi antaa paatosta tai sitd ei
pitdisi panna tiytintéon, jos se aiheuttaisi kansallisen lainsdddannon mukaisesti
kohtuuttomia vaikeuksia asianomaiselle henkildlle kyseisen yksittiisen tapauksen

olosuhteiden perusteella. I
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(50) Vaikka jisenvaltioilla on velvollisuus varmistaa, ettd henkiloilld, joiden
omaisuuteen tissd direktiivissd sddidetyt toimenpiteet vaikuttavat, on oikeus kdiyttidi
avustajaa koko jaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn

ajan, timd direktiivi ei vaikuta maksuttoman oikeusavun tarjoamiseen

sovellettaviin sddntoihin.
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(51 Tamin direktiivin tdytdntdonpano ei saisi estdd soveltamasta Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiveja 2010/64/EU'S, 2012/13/EU'S, 2012/29/EUY7, 2013/48/EU18,
2014/60/EU", (EU) 2016/343%%, (EU) 2016/8002! eika (EU) 2016/1919%2.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/64/EU, annettu 20 pdivani
lokakuuta 2010, oikeudesta tulkkaukseen ja kdédnnoksiin rikosoikeudellisissa
menettelyissd (EUVL L 280, 26.10.2010, s. 1).

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU, annettu 22 paivéna
toukokuuta 2012, tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa menettelyissi
(EUVL L 142, 1.6.2012, s. 1).

17" Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 pdivini
lokakuuta 2012, rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista sekd neuvoston puitepdédtdksen 2001/220/YOS korvaamisesta
(EUVL L 315, 14.11.2012, s. 57).

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/48/EU, annettu 22 pdivini
lokakuuta 2013, oikeudesta kayttdd avustajaa rikosoikeudellisissa menettelyissi ja
eurooppalaista pidatysmadrdystd koskevissa menettelyisséd seké oikeudesta saada tieto
vapaudenmenetyksesti ilmoitetuksi kolmannelle osapuolelle ja pitda
vapaudenmenetyksen aikana yhteyttd kolmansiin henkil6ihin ja konsuliviranomaisiin
(EUVL L 294, 6.11.2013, s. 1).

9 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/60/EU, annettu 15 piivind
toukokuuta 2014, jisenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden
palauttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 159,
28.5.2014, s. 1).

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/343, annettu 9 pdivana
maaliskuuta 2016, erdiden syyttomyysolettamaan liittyvien ndkokohtien ja ldsndoloa
oikeudenkéynnissi koskevan oikeuden lujittamisesta rikosoikeudellisissa menettelyissi
(EUVL L 65, 11.3.2016, s. 1).

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/800, annettu 11 pdivina
toukokuuta 2016, rikoksesta epdiltyja tai syytettyji lapsia koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 1).

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1919, annettu 26 pdivini
lokakuuta 2016, oikeusavusta rikosoikeudellisissa menettelyissé epdillyille ja syytetyille
henkil6ille ja eurooppalaista pidatysméérdystd koskevissa menettelyissd etsityille
henkiléille (EUVL L 297, 4.11.2016, s. 1).
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(52)

On erityisen tirkedd varmistaa henkil6tietojen suoja unionin oikeuden mukaisesti
tdmén direktiivin mukaisen tietojenkésittelyn yhteydessi. Tamén direktiivin
saannokset olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava direktiivin (EU) 2016/680 kanssa.
Olisi erityisesti tdismennettéva, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen vaihtamat henkil6tiedot on rajoitettava asetuksen (EU) 2016/794
liitteessé Il olevan B jakson 2 kohdassa lueteltuihin tietoryhmiin. Téssa direktiivissa
tarkoitettuun kansallisten toimivaltaisten viranomaisten, erityisesti varallisuuden
takaisinhankinnasta vastaavien toimistojen, toteuttamaan henkildtietojen kisittelyyn

sovelletaan direktiivid (EU) 2016/680.
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(33)

On erityisen tirkedd varmistaa henkil6tietojen suoja unionin lainsdddannon
mukaisesti kaikessa tdimin direktiivin mukaisessa tietojenvaihdossa. Sen vuoksi
tdmén direktiivin nojalla toteutettuihin toimenpiteisiin sovelletaan direktiivissd (EU)
2016/680 vahvistettuja tietosuojasddntdja siltd osin kuin on kyse henkil6tietojen
kasittelystd rikosten ehkdisemisti, tutkimista tai paljastamista tai rikoksiin liittyvid
syytetoimia taikka rikosoikeudellisten seuraamusten taytédntéonpanoa varten.
Direktiivissi (EU) 2016/680 vahvistetaan séiidnnét, jotka koskevat luonnollisten
henkiloiden suojelua toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen
kdisittelyssii rikosten ennalta estimisti, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvidi syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tiytintéonpanoa varten,
noudattaen tiettyji henkilotietojen kisittelyyn liittyvid periaatteita, erityisesti
lainmukaisuuden, kohtuullisuuden ja lipindikyvyyden,
kdyttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen minimoinnin, tismdllisyyden, sdilytyksen
rajoittamisen, eheyden ja luottamuksellisuuden seki osoitusvelvollisuuden
Pperiaatteita. Tarvittaessa ja erityisesti kun otetaan huomioon
varallisuudenhoitotoimistojen suorittama henkilétietojen késittely omaisuuden
hallinnointia varten, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa

(EU) 2016/679%3 vahvistettuja tietosuojasiaantoja.

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelysséd sekd
niiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen
tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(34)

Tehokas takaisinhankintajérjestelma edellyttdd useiden viranomaisten yhteisid
toimia; N4itd viranomaisia ovat muun muassa lainvalvontaviranomaiset, mukaan
lukien tulliviranomaiset, veroviranomaiset ja veronperintdviranomaiset silti osin
kuin ne ovat toimivaltaisia varojen takaisinhankinnan osalta, varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavat toimistot, oikeusviranomaiset ja
varallisuudenhoitoviranomaiset, mukaan lukien varallisuudenhoitotoimistot. Jotta
voidaan varmistaa kaikkien toimivaltaisten viranomaisten koordinoitu toiminta, on
tarpeen ottaa kdyttoon strategisempi 1dhestymistapa varojen takaisinhankintaan ja
edistdd titviimpéd yhteistyotd asiaankuuluvien viranomaisten valilld sekd saada
selked yleiskuva varojen takaisinhankinnan tuloksista. Lisdksi on tarpeen varmistaa
titviimpi ja tehokkaampi yhteistyé varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen ja varallisuudenhoitotoimistojen seki muiden jisenvaltioiden
vastaavien elinten vililld. Téti varten jisenvaltioiden olisi hyvéksyttava varojen
takaisinhankintaa koskeva kansallinen strategia ja tarkasteltava sitd sddannollisesti
uudelleen, jotta voidaan ohjata toimia, jotka liittyvit talousrikostutkintaan sekd
asiaankuuluvien rikoksentekovélineiden, rikoshyddyn tai omaisuuden jaadyttimiseen
ja menetetyksi tuomitsemiseen, hallinnointiin ja lopulliseen luovutukseen.
Jisenvaltiot voivat pidttid tillaisen strategian asianmukaisesta muodosta ja ottaa
huomioon valtiosdiintorakenteensa. Tissd direktiivissd olisi vahvistettava
tillaiseen strategiaan sisillytettiviit osatekijit, kuten kuvaus kaikkien
varallisuuden takaisinhankintaan osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
tehtdvistd ja vastuista ja niiden viliset koordinointi- ja yhteistydjdrjestelyt,
mddrittamditti kuitenkaan kyseiseen strategiaan sisillytettivii konkreettisia tietoja.
Lisdksi jasenvaltioiden olisi annettava toimivaltaisille viranomaisille tarvittavat
resurssit, jotta ne voivat hoitaa tehtdvansa tehokkaasti. Toimivaltaisten viranomaisten
olisi katsottava tarkoittavan viranomaisia, joiden tehtdviksi on annettu suorittaa

tamaén direktiivin mukaiset tehtavit kansallisten rakenteiden mukaisesti.

-43 -



(55)

(56)

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti varallisuudenhoitotoimistot sekdi
tarvittaessa varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot ja muut timdn
direktiivin mukaisia tehtivii hoitavat toimivaltaiset viranomaiset pystyviit
hankkimaan nopeasti tarvittavat tiedot jididytetyn ja menetetyksi tuomitun
omaisuuden hallinnoimiseksi tehokkaasti. Tiitd varten jisenvaltioiden olisi luotava
tehokkaita vilineitd, kuten yksi tai useampi rekisteri timdn direktiivin nojalla

jdddytetyisti ja menetetyksi tuomituista omaisuuksista.

Varojen takaisinhankintaa, varojen hallinnointia ja menetetyksi tuomitsemista
koskevan kehyksen vaikuttavuuden ja tehokkuuden arvioimiseksi on tarpeen keritd
ja julkaista vihimmdismddrd asianmukaisia vertailukelpoisia tilastotietoja

omaisuuden jiddyttdmisestd, hallinnoinnista ja menetetyksi tuomitsemisesta.
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(57)

Jotta voidaan tukea komissiota timdn direktiivin tiytintoonpanossa ja helpottaa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen ja
varallisuudenhoitotoimistojen vilisti yhteistyoti sekd parhaiden kdytintdjen
vaihtoa, olisi perustettava varojen takaisin hankintaa ja menetetyksi tuomitsemista
kdsittelevii yhteistyoverkosto. Kyseisen verkoston olisi koostuttava varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen ja varallisuudenhoitotoimistojen
edustajista, ja komission ja tapauksen mukaan Europolin olisi toimittava sen
puheenjohtajana. Komissio voisi kutsua Eurojustin ja Euroopan syyttijinviraston,
jéljempiini 'EPPQ’, sekii tarvittaessa rahanpesuntorjuntaviranomaisen,

jéljempini ’AMLA’, edustajia osallistumaan kyseisen verkoston kokouksiin.
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(58)

Jarjestdytyneet rikollisryhmét toimivat yli rajojen ja hankkivat yhad useammin
omaisuutta muista jasenvaltioista kuin niistd, joista kdsin ne toimivat, ja kolmansista
maista. Kun otetaan huomioon jérjestiytyneen rikollisuuden kansainvélinen
ulottuvuus, kansainvélinen yhteisty on olennaisen tirkedd hyddyn hankkimiseksi
takaisin ja rikollisten toiminnan mahdollistavien rahoitusvarojen tuomitsemiseksi
menetetyiksi. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi varmistettava, ettd seké varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavat toimistot ettd varallisuudenhoitotoimistot tekevét
mahdollisimman paljon yhteisty6td kolmansien maiden vastaavien elinten kanssa
jaljittadkseen, tunnistaakseen ja hallinnoidakseen rikoksentekovilineitd, rikoshyotya
tai omaisuutta, josta on annettu tai saatetaan antaa jaddyttdmistd tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos rikosoikeudellisissa menettelyissd. On tarkedd, ettd
Jjdsenvaltiot hyodyntiivit olemassa olevia yhteistyopuitteita, ja niitd kannustetaan
kehittimdcdn tai mukauttamaan voimassa olevia kahdenviilisii sopimuksia,
liittymdidn voimassa oleviin monenviilisiin sopimuksiin tai, jos muita jirjestelyji ei
ole, tekemdidin uusia kahdenviilisii sopimuksia. Direktiivissd (EU) 2016/680 ja
tapauksen mukaan asetuksessa (EU) 2016/679 vahvistettuja tietosuojasddntojii

sovelletaan tissd yhteydessii toteutettuihin toimenpiteisiin.
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(59) Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen ja
varallisuudenhoitotoimistojen olisi myos tehtiva tiivistd yhteistyotd unionin elinten
ja virastojen, kuten Europolin, Eurojustin ja EPPOn, kanssa niiden toimivallan ja
sovellettavan oikeuskehyksen mukaisesti siltd osin kuin on tarpeen jéljitti4 ja
tunnistaa omaisuutta Europolin ja Eurojustin tukemissa rajat ylittdvissa tutkimuksissa
tai EPPOn suorittamissa tutkimuksissa. Jésenvaltioiden olisi varmistettava
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939%* mukaisten velvoitteidensa mukaisesti, ettd
niiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot tiyttivit asetuksessa

(EU) 2017/1939 vahvistetut asiaankuuluvat velvoitteet.

(60) Sen varmistamiseksi, ettd varojen jdljittimisen ja tunnistamisen, jdddyttdmisen,
menetetyksi tuomitsemisen ja hallinnoinnin osalta on olemassa yhteisymmairrys ja
vihimmaisvaatimukset, tissd direktiivissd olisi vahvistettava kyseisid toimenpiteitd
koskevat vahimmaéissdédnnot sekd nithin liittyvit suojatoimet. Vahimmaissdidntdjen
hyvéksyminen ei estd jasenvaltioita myontdmastd laajempia valtuuksia varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille tai varallisuudenhoitotoimistoille zai
sddtamdstd kattavammista jaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevista
sddnnoistd taikka vahvistamasta kansallisessa lainsddddnndssa lisdsuojatoimia
edellyttden, ettd tillaiset kansalliset toimenpiteet ja sidnnokset eivit vaaranna timén

direktiivin tavoitetta.

24 Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivana lokakuuta 2017, tiiviimmén

yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttdjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L
283, 31.10.2017, s. 1).
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(61)

(62)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta eli
omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen helpottamista rikosoikeudellisissa
menettelyissd, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Koska téssd direktiivissd sdddetddn kattavista sddnnoisté, jotka olisivat padllekkiisia
jo voimassa olevien sdddosten kanssa, sen olisi korvattava neuvoston yhteinen
toiminta 98/699/YOS?3, neuvoston puitepdités 2001/500/YOS?6, puitepéitds
2005/212/YOS, paitos 2007/845/YOS ja direktiivi 2014/42/EU niiden

jasenvaltioiden osalta, joita tima direktiivi sitoo.

25

26

Yhteinen toiminta 98/699/YOS 3 péiviltd joulukuuta 1998, jonka neuvosto on
hyvéksynyt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella,
rahanpesusta, rikoksentekovélineiden ja rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamisesta,
jaljittdmisestd, jaddyttidmisestd, takavarikosta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EYVL L
333,9.12.1998, s. 1).

Neuvoston puitepditos, tehty 26 pdivana kesdkuuta 2001, rahanpesusta,
rikoksentekovélineiden ja rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamisesta, jdljittdmisesta,
jaadyttdmisesta tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EYVL L 182,
5.7.2001, s. 1).
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(63)

(64)

(65)

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssé poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén direktiivin hyviksymiseen, direktiivi

ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd pdytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2

artiklan seké 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén direktiivin
hyvéksymiseen, direktiivi ei sido Irlantia eiké sitd sovelleta Irlantiin, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta mainitun pdytakirjan 4 artiklan soveltamista.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725%7 42 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, ja hdn on antanut

lausunnon 19 pdivind heinikuuta 2022,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

27

28

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivini
lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

EUVL C 425, 8.11.2022, s. 2.
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I LUKU

Yleiset sdidnnokset

1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan vihimmaissddnnat, jotka koskevat omaisuuden jéljittdmisté ja
tunnistamista, jaddyttamisti, menetetyksi tuomitsemista ja hallinnointia rikosoikeudellisissa

menettelyissa.

Tédmdin direktiivin soveltaminen ei rajoita jiddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista

koskevien toimenpiteiden soveltamista siviili- tai hallinto-oikeudellisten menettelyjen

yhteydessa.
2 artikla
Soveltamisala
1. Tatd direktiivid sovelletaan I rikoksiin, joita tarkoitetaan seuraavissa:

a) || puitepaitss 2008/841/Y0S;
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b) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/5412°;
c) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/36/EU3;
d) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/93/EU3!,

e) | neuvoston puitepiitss 2004/757/Y0S;

29

30

31

32

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/541, annettu 15 pdivéna
maaliskuuta 2017, terrorismin torjumisesta sekd neuvoston puitepdédtoksen
2002/475/YOS korvaamisesta sekd neuvoston paitoksen 2005/671/Y OS muuttamisesta
| (EUVLL 88,31.3.2017,s. 6).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan ehkiiisemisestdi ja torjumisesta sekd ihmiskaupan
uhrien suojelemisesta ja neuvoston puitepditoksen 2002/629/YOS korvaamisesta
(EUVL L 101, 15.4.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/93/EU, annettu 13 pdiivind
joulukuuta 2011, lasten seksuaalisen hyviiksikiyton ja seksuaalisen riiston sekdi
lapsipornografian torjumisesta ja neuvoston puitepdiitoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (EUVL L 335, 17.12.2011, s. 1).

Neuvoston puitepddtos 2004/757/YOS, tehty 25 pdivind lokakuuta 2004, laittoman
huumausainekaupan rikostunnusmerkistoji ja seuraamuksia koskevien
vihimmdissddntdjen vahvistamisesta (EUVL L 335, 11.11.2004, s. 8).
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f) I Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
nojalla tehdyssé sellaisen lahjonnan, jossa on osallisina Euroopan yhteisdjen
virkamiehid tai Euroopan unionin jdsenvaltioiden virkamiehii, torjumista

koskeva yleissopimus®® ja ]| neuvoston puitepatos 2003/568/YOS;
g) | Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1673%;
h) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/71336;

1) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/62/EU%7;

33

34

35

36

37

| EUVL C 195,25.6.1997,s. 1.

Neuvoston puitepditds 2003/568/YOS, tehty 22 péiviind heindkuuta 2003, lahjonnan
torjumisesta yksityisellii sektorilla (EUVL L 192, 31.7.2003, s. 54).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1673, annettu 23 pdiviind
lokakuuta 2018, rahanpesun torjumisesta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 284,
12.11.2018, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/713, annettu 17 pdivind
huhtikuuta 2019, muihin maksuvilineisiin kuin kiteisrahaan liittyvien petosten ja
vddirennysten torjunnasta ja neuvoston puitepddtoksen 2001/413/YOS korvaamisesta
(EUVL L 123, 10.5.2019, s. 18).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/62/EU, annettu 15 pdivind
toukokuuta 2014, euron ja muiden valuuttojen suojaamisesta rahanvidrennykselti
rikosoikeuden keinoin ja neuvoston puitepdcdtoksen 2000/383/YOS korvaamisesta
(EUVL L 151, 21.5.2014, s. 1).
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j) || Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/40/EU3;

k) I Kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden
Kansakuntien yleissopimuksen ampuma-aseiden, niiden osien ja
komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman valmistuksen ja kaupan

torjumista koskeva poytakirja3?;

1) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/137149;

38

39
40

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/40/EU, annettu 12 pdivind
elokuuta 2013, tietojirjestelmiin kohdistuvista hyokkdyksistii ja neuvoston
puitepditoksen 2005/222/YOS korvaamisesta (EUVL L 218, 14.8.2013, s. 8).
EUVL L 89, 25.3.2014, s. 10.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 piiivind
heindkuuta 2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta
rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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m) I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY#! ja Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY*4?;
n)  puitepddtos 2002/946/YOS ja neuvoston direktiivi 2002/90/EY;;
0)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/57/EU%;

p) direktiivi (EU).../..." .

41

42

43

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 pdiiviind
marraskuuta 2008, ympdristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 328,
6.12.2008, s. 28).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 piivind
syyskuuta 2005, alusten aiheuttamasta ympiriston pilaantumisesta ja
pilaamisrikoksista mddrdittivistid seuraamuksista, myos rikosoikeudellisista
seuraamuksista (EYVL L 255, 30.9.2005, s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/57/EU, annettu 16 piivind
huhtikuuta 2014, markkinoiden vdidrinkdytosti mddrdittivisti rikosoikeudellisista
seuraamuksista (markkinoiden vdidrinkdyttodirektiivi) (EUVL L 173, 12.6.2014, s.
179).

EUVL: lisatddn asiakirjassa PE-CONS .../... (2022/0398 (COD)) olevan direktiivin
numero.
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2. Tatd direktiivid sovelletaan puitepdditoksen 2008/841/YOS 1 artiklan 1 alakohdassa

tarkoitettuihin rikoksiin, jotka on tehty osana rikollisjdrjeston toimintaa.

3. Tatd direktiivid sovelletaan kaikkiin unionin sdddoksissé sdddettyihin rikoksiin, jos

téllaisissa sdddoksissd sdddetddn, ettd titd direktiivid sovelletaan kyseisiin rikoksiin.

4. Rikoksentekovilineiden, rikoshyddyn tai omaisuuden jéljittdmisti ja tunnistamista
koskevia II luvun sddnnoksid sovelletaan kaikkiin kansallisessa lainsdddannossa
maédriteltyihin rikoksiin, joista voi seurata vahintdin yhden vuoden pituinen

vankeusrangaistus tai muu vapaudenrajoituksen késittdva seuraamus.

3 artikla
Mairitelmét
Téssd direktiivissa tarkoitetaan:
1) "rikoshyddylld’ rikoksen vélittomasti tai vélillisesti tuottamaa taloudellista etua, joka

muodostuu mistd tahansa omaisuudesta ja johon kuuluvat minké tahansa rikoksen
vélittdmasti tuottaman hyddyn myohempi uudelleensijoittaminen tai muuntaminen ja

mitkd tahansa taloudellista arvoa omaavat edut;
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2)

3)

4)

5)

6)

’omaisuudella’ kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta,
mukaan lukien kryptovarat, seki missdi tahansa muodossa olevia oikeudellisia
asiakirjoja ja vélineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus tillaiseen

omaisuuteen;

’rikoksentekovélineilld’ omaisuutta, jota on osaksi tai kokonaan kéytetty tai aiotaan

kayttda rikoksen tekemiseen milld tahansa tavalla;

’jaljittamiselld ja tunnistamisella’ mitd tahansa toimivaltaisten viranomaisten
suorittamaa tutkintaa, jossa madritetddn rikoksentekovilineet, rikoshyoty tai

rikollisesta toiminnasta mahdollisesti perdisin oleva omaisuus;

’jaadyttamiselld’ omaisuuden luovuttamisen, tuhoamisen, muuntamisen, hallinnan
siirron tai siirtimisen viliaikaista kieltoa tai omaisuuden véliaikaista haltuunottoa tai

médrdysvaltaan ottamista;

‘menetetyksi tuomitsemisella’ tuomioistuimen méadraamai rikokseen liittyvéin

omaisuuden lopullista menetysté;
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7)

8)

9)

10)

‘rikollisjdrjestolld’ puitepddtoksen 2008/841/YOS 1 artiklan 1 alakohdassa

madriteltyd rikollisjirjestod;

‘uhrilla’ direktiivin 2012/29/EU 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa miériteltyd uhria
tai kansallisessa lainsddadédnnossa maariteltyd oikeushenkildd, jolle on aiheutunut
vahinkoa tai taloudellinen menetys timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvien

rikosten vélittomdnd seurauksena;

tosiasiallisella omistajalla ja edunsaajalla’ direktiivin (EU) 2015/849 1 3 artiklan

6 alakohdassa méadriteltyi tosiasiallista omistajaa ja edunsaajaa;

‘asianomaisella henkilolla’

a)  luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, jolle on annettu jaddyttimistdi tai

menetetyksi tuomitsemista koskeva pdiitos;

b)  luonnollista henkiléd tai oikeushenkilod, joka omistaa omaisuutta, joka on

jéaddyttimistd tai menetetyksi tuomitsemista koskevan pdcdtoksen kohteena;

¢)  kolmatta osapuolta, jonka omaisuuteen, joka on jiddyttimisti tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan pdcdtoksen kohteena, liittyvid oikeuksia

kyseinen piiiitos suoraan rajoittaa; tai

d)  luonnollista henkilid tai oikeushenkilod, jonka omaisuus on pddtoksen

tekemistii edeltiivin myynnin kohteena timdn direktiivin 21 artiklan nojalla.
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II LUKU

Jéljittiminen ja tunnistaminen

4 artikla

Varojen jaljittdmistd koskevat tutkimukset

l. Rajat ylittdvin yhteistyon helpottamiseksi jdsenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteitd, jotta voidaan nopeasti jaljittdd ja tunnistaa rikoksentekovélineet ja
rikoshyddyt tai omaisuus, josta on annettu tai saatetaan antaa jaadyttamisti tai

menetetyksi tuomitsemista koskeva péitos rikosoikeudellisen menettelyn aikana.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu omaisuus siséltid myos omaisuuden, josta on
annettu tai saatetaan antaa direktiivin (EU) .../..." 10 artiklan 2 kohdan

mukaisesti jiddyttamisti tai menetetyksi tuomitsemista koskeva piditos.

* EUVL: lisatddn asiakirjassa PE-CONS .../... (2022/0398 (COD)) olevan direktiivin
numero.
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Jos tutkinta aloitetaan rikoksesta, joka on omiaan tuottamaan merkittavaa
taloudellista hyotyéd, toimivaltaisten viranomaisten on vilittdmasti suoritettava

1 kohdan mukaiset varojen jéljittdmista koskevat tutkimukset. Jéisenvaltiot voivat
rajoittaa tillaisten varojen jiljittiimisti koskevien tutkimusten soveltamisalan

rikoksiin, jotka on todenndkaisesti tehty osana rikollisjirjeston toimintaa.

5 artikla

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot

Kunkin jasenvaltion on perustettava vihintdin yksi varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaava toimisto helpottamaan rajat ylittdivaa yhteisty6td varojen

jaljittamista koskevissa tutkimuksissa.
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tehtévit ovat seuraavat:

a)  jaljittia ja tunnistaa rikoksentekovilineet, rikoshyodty tai omaisuus, kun se on
tarpeen 4 artiklan mukaisista varojen jéljittdmistd koskevista tutkimuksista
vastaavien muiden kansallisten toimivaltaisten viranomaisten tai Euroopan

syyttdjanviraston (EPPO) tukemiseksi,
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b)  jédljittdd ja tunnistaa rikoksentekovélineet, rikoshyoty tai omaisuus, josta on
annettu tai saatetaan antaa toisen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen

antama jaadyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos;

c) tehdd yhteisty0ti ja vaihtaa tietoja I varallisuuden takaisin hankinnasta muissa
jasenvaltioissa vastaavien toimistojen ja EPPOn kanssa
rikoksentekovélineiden, rikoshyddyn tai omaisuuden, josta on annettu tai
saatetaan antaa jaadyttdmisté tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pddtos,

jaljittimisessd ja tunnistamisessa.

Edelli olevan 2 kohdan b alakohdan mukaisten tehtiiviensd suorittamiseksi
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla on oikeus pyytiii
kansallisen lainsiiddinnon mukaisesti asiaankuuluvia toimivaltaisia viranomaisia
tekemdiiin niiden kanssa tarvittaessa yhteistyotd rikoksentekoviilineiden ja

rikoshyddyn tai omaisuuden jiljittiimiseksi ja tunnistamiseksi.
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4. Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille on annettava valtuudet
jaljittdd ja tunnistaa sellaisten henkildiden ja yhteisGjen omaisuus, joihin sovelletaan
unionin rajoittavia toimenpiteitd, jos se on tarpeen tdmdn direktiivin 2 artiklan 1
kohdan p alakohdassa tarkoitettujen rikosten paljastamiseksi, kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten pyynndosti, joka perustuu viitteisiin ja perusteltuun
syyhyn uskoa, etti on syyllistytty direktiivin (EU) .../..." 3 artiklan mukaiseen
rikokseen. Tillaiset valtuudet eiviit rajoita kansallisen prosessioikeuden mukaisesti
vahvistettujen asiaa koskevien menettelyllisten vaatimusten ja suojatoimien
soveltamista, mukaan lukien rikosoikeudellisen menettelyn aloittamista koskevat

sddnndot tai tarvittaessa vaatimus tuomioistuimen myontimdstdi luvasta.

6 artikla

Tietojen saatavuus

1. Edelld olevassa 5 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien suorittamiseksi jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla on I
padsy tissd artiklassa tarkoitettuihin tietoihin siind méérin kuin tillaiset tiedot ovat
tarpeenrikoksentekovilineiden, rikoshyddyn tai omaisuuden jdljittdmiseksi ja

tunnistamiseksi I .

* EUVL: lisatddn asiakirjassa PE-CONS .../... (2022/0398 (COD)) olevan direktiivin
numero.

-61 -



Jasenvaltioiden on varmistettava, etti varallisuuden takaisin hankinnasta

vastaavilla toimistoilla on viiliton ja suora pdidsy seuraaviin tietoihin edellyttien,

ettd tillaiset tiedot on tallennettu keskitettyihin tai toisiinsa yhdistettyihin

viranomaisten yllipitimiin tietokantoihin tai rekistereihin:

a)

b)

d)

kansalliset kiinteistorekisterit tai sdhkoiset tietojenhakujérjestelmait seka

maarekisterit ja katasterit;
luonnollisia henkilditd koskevat kansalliset kansalaisuus- ja véestorekisterit;
kansalliset ajoneuvo-, ilma-alus- ja vesikulkuneuvorekisterit;

litke-eldmain rekisterit, mukaan lukien kauppa- ja yritysrekisterit I ;

direktiivin (EU) 2015/849 mukaiset tosiasiallisia omistajia ja edunsaajia
koskevat kansalliset rekisterit ja tosiasiallisia omistajia ja edunsaajia
koskevien rekisterien kyseisen direktiivin mukaisen yhteenliittimisen kautta

saatavilla olevat tiedot;
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) direktiivin (EU) 2019/1153 mukaiset keskitetyt pankkitilirekisterit.

Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettii
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla on nopea pidsy, joko

vilittomdisti ja suoraan tai pyynnostd, seuraaviin tietoihin:
a) verotiedot, myos veroviranomaisten hallussa olevat tiedot;
b)  kansalliset sosiaaliturvatiedot,

c) asiaankuuluvat tiedot, jotka ovat rikosten ehkdisemisen, paljastamisen,

tutkinnan tai syytteeseenpanon osalta toimivaltaisten viranomaisten hallussa;
d)  kiinnityksid ja lainoja koskevat tiedot;

e)  kansallisiin valuuttatietokantoihin ja valuutanvaihtotietokantoihin sisdltyviit

tiedot;
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g

h)

b

k)

arvopapereita koskevat tiedot;

tullaustiedot, myos kiiteisen rahan fyysisti litkkumista rajan yli koskevat

tiedot;
yritysten vuositilinpditoksid koskevat tiedot;
tilisiirtoja ja tilisaldoja koskevat tiedot;

tiedot Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/1113%

3 artiklassa mddritellyistii kryptovaratileistii ja kryptovarojen siirroista;

unionin oikeuden mukaisesti viisumitietojirjestelmddn (VIS), Schengenin
tietojiirjestelmddn (SIS I1), rajanylitystietojirjestelmdiin (EES), Euroopan
matkustustieto- ja -lupajirjestelmdiin (ETIAS) ja kolmansien maiden
kansalaisia koskevaan eurooppalaiseen rikosrekisteritietojirjestelmdcdin

(ECRIS-TCN-jiirjestelmd) tallennetut tiedot.

44

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1113, annettu 31 pdivini

toukokuuta 2023, varainsiirtojen ja tiettyjen kryptovarojen siirtojen mukana

toimitettavista tiedoista ja direktiivin (EU) 2015/849 muuttamisesta (EUVL L 150,

9.6.2023,s. 1).
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Jos 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei ole tallennettu keskitettyihin tai toisiinsa
yhdistettyihin viranomaisten yllipitidmiin tictokantoihin tai rekistereihin,
jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot voivat saada kyseiset tiedot
asianomaisilta laitoksilta nopeasti muilla keinoilla yksinkertaisella ja

standardoidulla tavalla.

Jésenvaltiot voivat pidttid, etti pidsy 3 kohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitettuihin tietoihin edellyttid perusteltua pyyntid ja ettii tillainen pyynto

voidaan eviitd, jos pyydettyjen tietojen luovuttaminen
a) vaarantaisi meneillidn olevan tutkimuksen onnistumisen;

b)  olisi selkedisti suhteetonta luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon

oikeutettujen etujen kannalta silti osin, mihin tarkoitukseen tietoihin pddsyii

on pyydetty; tai

¢)  sisiltyisi toisen jisenvaltion tai kolmannen maan toimittamia tietoja, ja

hyviksyntiid niiden toimittamiseksi edelleen ei voida saada.
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I Padsy tissd artiklassa tarkoitettuihin tietoihin ei rajoita kansallisessa
lainsdddannodssé sdddettyjen menettelyllisten suojatoimien soveltamista, mukaan

lukien tarvittaessa vaatimus tuomioistuimen myontimdsti luvasta.

7 artikla

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tiedonsaantia koskevat edellytykset

1.

Edelld olevassa 6 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin on oltava paisy
I tapauskohtaisesti ainoastaan, kun se on tarpeen ja oikeassa suhteessa 5 artiklan
mukaisten tehtiivien hoitamiseksi, ja ainoastaan tyontekijoilla, jotka on erityisesti

nimetty ja valtuutettu saamaan téllaisia tietoja.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen henkilostd noudattaa sovellettavan kansallisen lainsddddannoén mukaisia
luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevia sdintdja sekd unionin
tietosuojasdidinnostod. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen henkilostolla on tarvittavat erityistaidot ja kyvyt

hoitaa tehtdvinsa tehokkaasti.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen pddsyéd 6 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin ja niitd koskevien hakujen
tekemistd tuetaan asianmukaisilla teknisilld ja organisatorisilla toimenpiteilld, joilla
varmistetaan ndiden tietojen kdsittelyyn liittyviiin riskiin nihden asianmukainen

turvallisuustaso.

8 artikla
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tietoihin pdédsyn ja niitd koskevien

hakujen valvonta

I Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen
timdn direktiivin mukaisista tiedonsaanti- ja hakutoimista I sédilytetddn lokitiedot direktiivin

(EU) 2016/680 25 artiklan mukaisesti.
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9 artikla

Tiedonvaihto

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot antavat toisen
jasenvaltion varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavan toimiston pyynndsté kaikki
tiedot, jotka ovat kyseisten varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen
saatavilla ja jotka ovat tarpeen kyseisid tietoja pyytdvin varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavan toimiston, jdljempéana ’pyynnon esittinyt varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaava toimisto’, 5 artiklan mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi. On oltava mahdollista toimittaa ainoastaan asetuksen (EU) 2016/794
liitteessd 11 olevan B jakson 2 kohdassa luetellut henkildtietoryhmét, lukuun
ottamatta kyseisen liitteen B jakson 2 kohdan c alakohdan v alakohdassa lueteltuja

rikoslaboratorion kiyttéon tarkoitettuja tunnistetietoja.

Toimitettavat henkilotiedot on mééritettdva tapauskohtaisesti ja direktiivin (EU)
2016/680 mukaisesti ottaen huomioon se, miké on tarpeen 5 artiklan mukaisten

tehtdvien suorittamiseksi.

Tehdessddn 1 kohdan mukaista pyyntod pyynnon esittineen varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavan toimiston on tdsmennettavd mahdollisimman tarkasti

seuraavat seikat:

a)  pyynnon kohde;
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b)

g)

h)

pyynnén syyt, mukaan lukien pyydettyjen tietojen merkitys asiaankuuluvan

omaisuuden jiljittdmisen ja tunnistamisen kannalta;
menettelyn luonne;

sen rikoksen tyyppi, johon pyyntd liittyy;

menettelyn ja jdsenvaltion, jossa pyynnon vastaanottava varallisuuden takaisin

hankinnasta vastaava toimisto sijaitsee, vilinen yhteys;

tiedot kohteena olevasta tai etsitystd omaisuudesta, kuten pankkitileista,
kiinteistOistd, ajoneuvoista, aluksista, ilma-aluksista, yrityksistd ja muista

arvokkaista tavaroista;

jos se on tarpeen niiden luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildoiden
tunnistamista varten, joiden oletetaan olevan osallisina, mahdolliset
tunnistusasiakirjat, jos ne ovat saatavilla, tiedot, kuten nimi, kansalaisuus,
asuinpaikka, kansalliset henkilotunnukset tai sosiaaliturvatunnukset,
osoitteet, syntymaaika ja -paikka, rekisterdintipdivi, sijoittautumismaa,

osakkaat, padtoimipaikka ja tytiryhtiot tapauksen mukaan;

tarvittaessa syyt pyynnon kiireellisyydelle.
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Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen mahdollistamiseksi, ettd
niiden I varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot toimittavat tietoja
toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevalle varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle
toimistolle ilman téit4 koskevaa pyynto4, jos kyseisilld toimistoilla on tiedossaan
rikoksentekovélineitd, rikoshy6tyd tai omaisuutta koskevia tietoja, joita ne pitdvét
tarpeellisina kyseisen toisen jisenvaltion varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen 5 artiklan mukaisten tehtivien suorittamisen kannalta.
Téllaisia tietoja toimittaessaan varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen on esitettdva perustelut, joiden nojalla toimitetut tiedot katsotaan

tarpeellisiksi.

Jollei 1 tai 3 kohdan nojalla tietoja toimittava varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaava toimisto muuta ilmoita, toimitetut tiedot voidaan esittid todisteina
kansalliselle tuomioistuimelle #ai jisenvaltion, jossa kyseiset tiedot vastaanottava
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto sijaitsee, toimivaltaiselle
viranomaiselle kansallisen lainsddddnnon menettelyjen mukaisesti, mukaan lukien
perusoikeuskirjan mukaiset todisteiden hyviksyttivyytti rikosasioissa koskevat
menettelymididiriykset, sekd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa

mddridttyjen jisenvaltioiden velvoitteiden mukaisesti.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla
toimistoilla on suora paisy suojatun tiedonvaihdon verkkosovellukseen (SIENA) ja
ettd ne kayttavét varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille
varattuja SIENAn kenttid, jotka vastaavat 2 kohdan nojalla tarvittavia tietoja, tai
ettii ne kiyttiiviit tarvittaessa poikkeuksellisesti muita suojattuja kanavia timén

artiklan mukaiseen tietojenvaihtoon.

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot voivat kieltdytya
toimittamasta tietoja pyynnon esittdneelle varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavalle toimistolle, jos tosiseikkojen perusteella on aiheellista olettaa, ettd

tietojen toimittaminen

a)  vahingoittaisi sen jdsenvaltion olennaisia kansallisia turvallisuusetuja, jossa
pyynnon vastaanottava varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto
sijaitsee;

b)  vaarantaisi meneillddn olevan tutkinnan tai rikostiedusteluoperaation tai

aiheuttaisi vdlittomén uhan henkilon hengelle tai fyysiselle

koskemattomuudelle; tai

¢)  olisi selviisti epiisuhteessa tai merkityksetontd niihin tarkoituksiin nihden,

joihin niiti on pyydetty.
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Jos varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto kieltdytyy toimittamasta 6
kohdan nojalla tietoja pyynnén esitténeelle varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavalle toimistolle, sen jisenvaltion, jossa pyynnon vastaanottava varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaava toimisto sijaitsee, on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kieltdytyminen perustellaan ja ettd pyynnon
esittinytti varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavaa toimistoa kuullaan
etukdteen. Kieltdytymiset vaikuttavat ainoastaan siithen osaan pyydetyisti tiedoista,
johon 6 kohdassa esitetyt syyt liittyvit, eivitkd ne vaikuta velvollisuuteen toimittaa

kyseisten tietojen muita osia tapauksen mukaan timén direktiivin mukaisesti.

10 artikla

Tietojen toimittamisen médrdajat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat
toimistot vastaavat 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti esitettyihin tietopyyntoihin

mahdollisimman pian ja joka tapauksessa seuraavien maardaikojen kuluessa:

a)  seitsemén kalenteripdivad, kun kyseessd ovat kaikki muut kuin kiireelliset

pyynnot;
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b)  kahdeksan tuntia, kun kyseessii ovat kiireelliset pyynnét, jotka koskevat
6 artiklassa tarkoitettuja, tietokantoihin ja rekistereihin tallennettuja tietoja,
Jjoihin kyseisilli varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla on

suora padgsy;

¢)  kolme kalenteripdivii, kun kyseessd ovat kiireelliset pyynnét, jotka koskevat
tietoja, joihin kyseisilli varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla

toimistoilla ei ole suoraa piidsyi.

Jos 1 kohdan b alakohdan nojalla pyydetyt tiedot eivit ole suoraan saatavilla tai jos

1 kohdan a alakohdan nojalla esitetystid pyynnostd aiheutuu kohtuuton rasite pyynnén
vastaanottaneelle varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle toimistolle, kyseinen
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto voi viivyttda tietojen
toimittamista. Téllaisessa tapauksessa pyynnon vastaanottaneen varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavan toimiston on viipymattd ilmoitettava pyynnon
esittdneelle varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle toimistolle kyseisesti
viivytyksesti ja toimitettava pyydetyt tiedot mahdollisimman pian ja seitsemdn
péivin kuluessa 1 kohdan a alakohdan mukaisesti vahvistetusta alkuperdiisestii
mddrdajasta tai kolmen péivan kuluessa 1 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti

vahvistetusta alkuperdisestd mairdajasta.

Edellii 1 kohdassa asetetut mddrdajat alkavat kulua heti, kun tietopyynto

vastaanotetaan.
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11 LUKU

Jaadyttdminen ja menetetyksi tuomitseminen

11 artikla
Jaadyttdminen
Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta omaisuus voidaan
jaadyttad, mika on tarpeen kyseisen omaisuuden 12—16 artiklan mukaisen
mahdollisen menetetyksi tuomitsemisen varmistamiseksi.
Jadddyttimistoimenpiteiden on koostuttava jiddyttamispddtoksistdi ja vilittomistdi

toimista.

Viilittomid toimia on toteutettava, jos se on tarpeen omaisuuden sdilyttimiseksi,
kunnes jaddyttimispddtos on annettu. Jos vilittomid toimia ei toteuteta
Jjaddyttimispddtoksen muodossa, jisenvaltioiden on rajoitettava kyseisten

vilittomien toimien voimassaoloaikaa.
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Muiden toimivaltaisten viranomaisten valtuuksia rajoittamatta jisenvaltioiden on
annettava varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille mahdollisuus
toteuttaa 2 kohdan mukaisia vélittdémia toimia, jos on olemassa viilitéon riski
kyseisten toimistojen 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisia tehtdviidin
hoitaessaan jiljittimdn ja tunnistaman omaisuuden katoamisesta. Tillaisten

vilittomien toimien voimassaoloaika saa olla enintdédn seitsemin fydpaivaa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ainoastaan toimivaltainen viranomainen
toteuttaa jaidyttimistoimenpiteet ja etti tillaisten toimien perustelut esitetdiiin
vastaavassa piidtoksessd tai kirjataan asiakirja-aineistoon, mikdli

jaddyttimistoimenpidetti ei mddrdtd kirjallisesti.

I Jaadyttdmispadtos pidetddn voimassa vain niin kauan kuin on tarpeen kyseisen
omaisuuden sdilyttdmiseksi mahdollista myohempad menetetyksi tuomitsemista
varten. Jaddytetty omaisuus, jota ei myohemmin tuomita menetetyksi, on
vapautettava ilman aiheetonta viivytystd. Edellytykset tai menettelysdinnét, joiden

nojalla kyseinen omaisuus vapautetaan, mairitetddn kansallisessa lainsdddannossa.
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12 artikla

Menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksentekovilineet ja
rikoksen tuottama rikoshyoty voidaan tuomita joko kokonaan tai osittain
menetetyiksi lainvoimaisen tuomion perusteella, joka voidaan antaa myds

menettelyssi, jossa asia tutkitaan ja ratkaistaan vastaajan poissaolosta huolimatta.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksentekovilineiden
ja rikoksen tuottaman rikoshyddyn arvoa vastaava omaisuus voidaan tuomita
menetetyksi lainvoimaisen tuomion perusteella, joka voidaan antaa myds
menettelyssi, jossa asia tutkitaan ja ratkaistaan vastaajan poissaolosta huolimatta.
Tillainen menetetyksi tuomitseminen voi olla toissijaista 1 kohdan menetetyksi

tuomitsemiseen néihden tai vaihtoehto sille.
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13 artikla

Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta epdillyn tai syytetyn
suoraan tai vélillisesti kolmannelle osapuolelle siirtima tai kolmannen osapuolen
suoraan tai vilillisesti epdillylti tai syytetyltd hankkima rikoshyoty tai muu

omaisuus, jonka arvo vastaa rikoshyddyn arvoa, voidaan tuomita menetetyksi.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun rikoshyddyn tai muun omaisuuden
menetetyksi tuomitsemisen on oltava mahdollista, jos kansallinen tuomioistuin on
I todennut tapaukseen liittyvien konkreettisten tosiseikkojen ja olosuhteiden
perusteella, etti asiaankuuluvat kolmannet osapuolet ovat tienneet tai niiden olisi
pitinyt tietdd, ettd siirron tai hankinnan tarkoituksena on menetetyksi tuomitsemisen

valttdiminen. Tdllaisiin tosiseikkoihin ja olosuhteisiin kuuluvat seuraavat:

a)  siirto tai hankinta tehtiin veloituksetta tai hinnasta, joka on selkedsti

epidsuhtainen omaisuuden markkina-arvoon verrattuna; tai

b)  omaisuus siirrettiin lihipiirille, ja se on pysynyt epdiillyn tai syytetyn

tosiasiallisessa mddrdysvallassa.
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Edelld olevalla 1 kohdalla ei rajoiteta vilpittoéméssa mielessd toimineiden kolmansien

osapuolten oikeuksia.

14 artikla

Laajennettu menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksesta tuomitulle
kuuluva omaisuus voidaan tuomita joko kokonaan tai osittain menetetyksi, jos
tehdystii rikoksesta voi olla taloudellista hyotyd suoraan tai vélillisesti ja jos
kansallinen tuomioistuin on vakuuttunut siitd, ettd kyseinen omaisuus on perdisin

rikollisesta toiminnasta.

Maédritettdessd, onko kyseessd oleva omaisuus peréisin rikollisesta toiminnasta, on
otettava huomioon kaikki asiaan liittyvét seikat, mukaan lukien erityiset tosiseikat ja
saatavilla olevat todisteet, kuten se, ettd omaisuuden arvo on epdsuhtainen tuomitun

henkilon laillisiin tuloihin ndhden.

Titi artiklaa sovellettaessa ’rikoksen’ kiisite kattaa ainakin 2 artiklan 1-
3 kohdassa luetellut rikokset, jos tillaisista rikoksista voi seurata enimmillddin

vihintiidn neljin vuoden vankeusrangaistus.
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15 artikla

Tuomioon perustumaton menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta timén artiklan

2 kohdassa saddetyin edellytyksin voidaan tuomita menetetyksi rikoksentekovélineet,
rikoshydty tai 12 artiklassa tarkoitettu omaisuus taikka 13 artiklassa tarkoitetuille
kolmansille osapuolille siirretty rikoshydty tai omaisuus, jos on aloitettu
rikosoikeudellinen menettely, mutta menettelyé ei ole voitu jatkaa yhden tai

useamman seuraavan seikan vuoksi:
a)  epdillyn tai syytetyn sairaus;
b)  epdillyn tai syytetyn pakeneminen;

c) epdillyn tai syytetyn kuolema;

d) asiaankuuluvalle rikokselle kansallisessa lainsdiddinndossd sdddetty
vanhentumisaika on alle 15 vuotta, ja se on pddittynyt rikosoikeudellisen

menettelyn alettua.
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Menetetyksi tuomitseminen ilman edeltdvié tuomiota timdn artiklan nojalla on
rajoitettava tapauksiin, joissa 1 kohdassa sdddettyjen olosuhteiden puuttuessa
asiaankuuluva rikosoikeudellinen menettely olisi voinut johtaa rikostuomioon,
ainakin sellaisten rikosten osalta, jotka ovat omiaan tuottamaan huomattavaa
taloudellista hyotyé suoraan tai valillisesti, ja kun tuomioistuin on vakuuttunut siiti,
ettd menetetyksi tuomittavat rikoksentekoviilineet, rikoshyoty tai omaisuus ovat

perdiisin kyseisestii rikoksesta tai liittyviit sithen suoraan tai vilillisesti.

16 artikla

Rikolliseen toimintaan liittyvén selittimittomén varallisuuden menetetyksi tuomitseminen

Jos 12—15 artiklan mukaisia menetetyksi tuomitsemista koskevia toimenpiteiti ei
voida kansallisen lainsdddinnon mukaisesti soveltaa, jisenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikostutkinnan yhteydessd tunnistettu
omaisuus voidaan tuomita menetetyksi, edellyttien, etti kansallinen tuomioistuin
on vakuuttunut siitd, ettd tunnistettu omaisuus on perdisin rikollisjirjeston
puitteissa toteutetusta rikollisesta toiminnasta ja ettd kyseinen toiminta on omiaan

tuottamaan huomattavaa suoraa tai vilillisti taloudellista hyotyii.
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Maédritettiessa, I olisiko 1 kohdassa tarkoitettu omaisuus tuomittava menetetyksi,
on otettava huomioon kaikki asiaan liittyvat seikat, mukaan lukienl saatavilla

olevat todisteet ja erityiset tosiseikat, joihin voivat kuulua seuraavat:

a)  omaisuuden arvo on huomattavan episuhtainen asianomaisen henkilon

laillisiin tuloihin ndhden;
b)  omaisuudella ei ole uskottavaa laillista alkuperdd;
¢)  asianomainen henkilo on kytkoksissi rikollisjirjestoon liittyviin henkiloihin.

Edelli olevalla 1 kohdalla ei rajoiteta vilpittomdissi mielessd toimineiden

kolmansien osapuolten oikeuksia.

Tatd artiklaa sovellettaessa 'rikoksen’ késite kattaa 2 artiklan 1-3 kohdassa
tarkoitetut rikokset, jos tillaisista rikoksista voi seurata enimmilléén vihintidén neljan

vuoden vankeusrangaistus.
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Jisenvaltiot voivat sddtdid, etti selittimdttomdn varallisuuden menetetyksi
tuomitsemista jatketaan timdn artiklan mukaisesti vain, jos menetetyksi
tuomittava omaisuus on aiemmin jiddytetty rikollisjiirjeston puitteissa toteutettua

rikollista toimintaa koskevan tutkinnan yhteydessii.

17 artikla

Tehokas menetetyksi tuomitseminen ja tdytantodnpano

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta jaddytettdva ja
menetetyksi tuomittava omaisuus voidaan jaljittdd ja tunnistaa myos lainvoimaisen
rikostuomion tai 15 ja 16 artiklan mukaisten menetetyksi tuomitsemista koskevien

menettelyjen jilkeen.

Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
toimivaltaiset viranomaiset voivat kiiyttid jiljittdmis- ja tunnistamisvilineitd, jotka
ovat yhtii tehokkaita kuin vilineet, jotka ovat kdytettiivissi timdn direktiivin I1

luvun mukaista varojen jiljittimisti ja jiddyttimistd varten.
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Jisenvaltiot voivat tehdi muiden jisenvaltioiden kanssa
kustannustenjakosopimuksia, jotka koskevat jaddyttimisti ja menetetyksi

tuomitsemista koskevien pdiitosten tiytintoonpanoa.

18 artikla

Uhreille maksettavat korvaukset

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavia toimenpiteiti varmistaakseen, etti jos
uhreilla on rikoksen johdosta vaateita sellaista henkildd kohtaan, johon kohdistuu
tdman direktiivin mukainen menetetyksi tuomitsemista koskeva toimenpide, tillaiset
vaateet otetaan huomioon asiaankuuluvissa varojen jiljittimistd, jiddyttimistd ja

menetetyksi tuomitsemista koskevissa menettelyissii.

Jésenvaltioiden on huolehdittava siitd, etti 4 artiklan mukaisista varojen
Jjaljittimisti koskevista tutkimuksista vastaavat toimivaltaiset viranomaiset voivat
Pyynnostd toimittaa viranomaisille, joiden vastuulla on pddttid palautus- ja
korvausvaateista tai panna tiytintoon tillaiset piiitokset, kaikki tunnistettuja
varoja koskevat tiedot, jotka saattavat olla merkityksellisid tiillaisten vaateiden
kannalta. Jisenvaltiot voivat myos huolehtia siitd, ettii 4 artiklan mukaisista
varojen jiljittimisti koskevista tutkimuksista vastaavat toimivaltaiset viranomaiset

voivat toimittaa tillaiset tiedot ilman asiaa koskevan pyynnon tekemistii.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavat toimistot voivat jiljittid ja tunnistaa rikoksentekovilineitii ja rikoshyotyd
tai omaisuutta, josta on annettu tai saatetaan antaa uhrille suoritettavaa korvausta
tai omaisuuden palauttamista koskeva pdiitos, ainakin jos varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavat toimistot toimivat 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti rajat ylittivissd tapauksissa ja jos péiitoksen antaa rikosasioissa

toimivaltainen toisen jisenvaltion tuomioistuin rikosoikeudellisessa menettelyssii.

Jos uhrilla on oikeus saada takaisin omaisuus, johon kohdistuu tai saattaa
kohdistua timdin direktiivin mukainen menetetyksi tuomitsemista koskeva
toimenpide, jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet asianomaisen
omaisuuden palauttamiseksi uhrille direktiivin 2012/29/EU 15 artiklassa
vahvistetuin edellytyksin.
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Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettii
timdn direktiivin mukaisten menetetyksi tuomitsemista koskevien toimenpiteiden
taytintoonpano ei rajoita uhrien oikeuksia saada korvausta. Jisenvaltiot voivat

pddttid rajoittaa tillaiset toimenpiteet tilanteisiin, joissa rikoksentekijin lailliset

varat eivit riitd kattamaan korvauksen mddrdd kokonaisuudessaan.

19 artikla

Menetetyksi tuomitun omaisuuden myohempi kdytto

Jésenvaltioita kannustetaan toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet, jotka
mahdollistavat menetetyksi tuomitun omaisuuden kdyttimisen tarvittaessa yleisen

edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin.
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2. Jisenvaltiot voivat kiiyttid direktiivissi (EU) .../..." tarkoitettuihin rikoksiin
liittyvii menetetyiksi tuomittuja rikoksentekoviilineitd, rikoshyotyii tai omaisuutta
sellaisia kolmansia maita tukevien mekanismien edistimiseen, joihin vaikuttavien
tilanteiden johdosta on hyviksytty unionin rajoittavia toimenpiteitd, erityisesti
hyokkiyssodan tapauksissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavan
kansainvilisen oikeuden soveltamista. Komissio voi antaa ohjeita tillaisia

suorituksia koskevista jirjestelyistq.

1V LUKU

Hallinnointi

20 artikla

Varojen hallinnointi ja suunnittelu

L Jésenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan
sellaisten yhteisiojen tehokas hallinnointi, jotka on sdilytettivii toiminnan

Jjatkuvuuden vuoksi, kuten yritykset.

* EUVL: lisatddn asiakirjassa PE-CONS .../... (2022/0398 (COD)) olevan direktiivin
numero.
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Jisenvaltioita kannustetaan toteuttamaan asianmukaisia toimenpiteitd sen
estimiseksi, ettd omaisuus joutuisi menetetyksi tuomitsemista koskevan piiitoksen
johdosta tapahtuvan luovuttamisen kautta sellaisten henkiloiden haltuun, jotka on
tuomittu samassa rikosoikeudellisessa menettelyssd, jossa kyseinen omaisuus on

Jdddytetty.

Jisenvaltioiden on varmistettava jiddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden
tehokas hallinnointi sen menetetyksi tuomitsemista koskevan lopullisen piidtoksen

johdosta tapahtuvaan luovutukseen saakka.

Jésenvaltioiden on varmistettava, etti kun se on perusteltua omaisuuden luonteen
vuoksi, toimivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat jaddytetyn omaisuuden
hallinnoinnista, arvioivat menetetyksi tuomitsemista koskevan pidtoksen kohteeksi
mahdollisesti joutuvaa omaisuutta koskevat erityiset olosuhteet, jotta minimoidaan
sen arvioidut hallinnointikustannukset ja jotta voidaan sdilyttid kyseisen
omaisuuden arvo sen luovuttamiseen saakka. Tillainen arvio olisi tehtivd, kun
Jjaddyttimispddtosti valmistellaan, tai viimeistddn ilman aiheetonta viivytysti sen

taytintoonpanon jilkeen.

Jésenvaltiot voivat vaatia, ettd jiddytetyn omaisuuden hallinnoinnista aiheutuvat
kustannukset veloitetaan ainakin osittain tosiasialliselta omistajalta ja

edunsaajalta.
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21 artikla

Péétoksen tekemistd edeltaviat myynnit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd omaisuus, johon kohdistuu jdddyttimispddtos,
voidaan siirtdé tai myyd4 ennen menetetyksi tuomitsemista koskevaa lopullista

padtostd yhdessa tai useammassa seuraavista olosuhteista I :
a)  jdddytettivd omaisuus on pilaantuvaa tai menettdd arvoaan nopeasti;

b)  omaisuuden varastointi- tai ylldpitokustannukset ovat suhteettomat sen

markkina-arvoon nihden;

c)  omaisuuden hoito edellyttdd erityisolosuhteita ja asiantuntemusta, jota ei ole

helposti saatavilla.
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Jasenvaltioiden onl varmistettava, ettd asianomaisen henkilon edut otetaan
huomioon paitoksen tekemistd edeltdvad myyntid koskevaa pédétdsta annettaessa,
mukaan lukien se, onko myytdvd omaisuus helposti korvattavissa. Lukuun ottamatta
tapauksia, joissa asianomainen henkilo on paennut tai hiinen olinpaikkansa ei ole
tiedossa, jasenvaltioiden on varmistettava, etti asianomaiselle henkilolle ilmoitetaan
asiasta ja, kiireellisidi tapauksia lukuun ottamatta, annetaan tilaisuus tulla
kuulluksi ennen myyntid. Asianomaiselle henkilélle on annettava mahdollisuus

pyytdd omaisuuden myynti.

Péidtoksen tekemistd edeltdvistd myynneistd saatavat tulot on turvattava, kunnes

tuomioistuimen padtds menetetyksi tuomitsemisesta on tehty. I

22 artikla

Varallisuudenhoitotoimistot

Kunkin jdsenvaltion on perustettava tai nimettdva vahintdan yksi toimivaltainen
viranomainen, joka toimii varallisuudenhoitotoimistona jaidytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden hallinnointia varten, kunnes kyseinen omaisuus luovutetaan

menetetyksi tuomitsemista koskevan lopullisen pdidtioksen johdosta.
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Varallisuudenhoitotoimistoilla on seuraavat tehtavat:

a)

b)

varmistaa jdddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokas hallinnointi
joko hallinnoimalla jaddytettyd ja menetetyksi tuomittua omaisuutta suoraan tai
tarjoamalla tukea ja asiantuntemusta muille jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun
omaisuuden hallinnoinnista vastaaville toimivaltaisille viranomaisille sekd

suunnittelu 20 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

tehdd yhteisty6td muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotka vastaavat
omaisuuden jdljittdmisestd ja tunnistamisesta, jiddyttdmisestd ja menetetyksi

tuomitsemisesta, timén direktiivin mukaisesti;

tehdé yhteisty6td muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotka vastaavat
jaadytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnoinnista, rajat

ylittdvissa tapauksissa.
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V LUKU

Suojatoimenpiteet

23 artikla

Velvoite ilmoittaa asianomaisille henkiloille

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 11 artiklassa tarkoitetut jaadyttimispaatokset, 12—

16 artiklassa tarkoitetut menetetyksi tuomitsemista koskevat paitokset ja 21 artiklassa
tarkoitetut myyntid koskevat pddatokset ilmoitetaan asianomaiselle henkildlle ilman
aiheetonta viivytysti. Tillaisissa pddtoksissd on esitettivd toimenpiteen syyt sekd
asianomaisen henkilon oikeudet ja hinen kiytettivissiin 24 artiklan mukaisesti olevat
oikeussuojakeinot. Jisenvaltiot voivat sddtdid, etti toimivaltaisilla viranomaisilla on oikeus
Iykitd jaadyttimispidtoksisti tiedottamista asianomaiselle henkilolle niin pitkddin kuin on

tarpeen rikostutkinnan vaarantumisen vilttimiseksi.
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24 artikla

Oikeussuojakeinot

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti henkil6illa, joita 11 artiklan mukaiset
jaddyttimispddtokset tai 12—16 artiklan mukaiset menetetyksi tuomitsemista
koskevat pdiitokset koskevat, on oikeus I tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin I ja

oikeudenmukaiseen oikeudenkayntiin oikeuksiensa suojaamiseksi.

Jésenvaltioiden on varmistettava, etti asianomaisille henkiloéille, jotka ovat
epdiltyji tai syytettyji tai henkiloille, joita 16 artiklan mukainen menetetyksi
tuomitseminen koskee, taataan puolustautumisoikeus, mukaan lukien oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon ja oikeus tulla kuulluksi oikeudellisista seikoista ja

tosiseikoista sekd tarvittaessa oikeus tulkkaukseen ja kidnnoksiin.

Jésenvaltiot voivat sditiid, ettd muilla asianomaisilla henkiloillid on myos
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut oikeudet. Jisenvaltioiden on sdddettiva,
ettii tillaisilla muilla asianomaisilla henkiléilli on oikeus tutustua asiakirja-
aineistoon ja oikeus tulla kuulluksi oikeudellisista seikoista ja tosiseikoista sekdi
muut mahdolliset menettelylliset oikeudet, jotka ovat tarpeen, jotta he voivat
tosiasiallisesti kiyttid oikeuttaan tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin. Qikeus
tutustua asiakirja-aineistoon voidaan rajoittaa jaddyttimistoimenpiteeseen tai
menetetyksi tuomitsemista koskevaan toimenpiteeseen, edellyttiien etti
asianomaisilla henkiléilli on oikeus tutustua asiakirjoihin, jotka ovat tarpeen,

jotta he voivat kdiyttii oikeuttaan tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.
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Jasenvaltioiden on sdddettdva niiden henkildiden, joiden omaisuutta péaétods koskee,
mahdollisuudesta hakea 11 artiklan mukaiseen jaadyttimispadtokseen muutosta
tuomioistuimessa kansallisessa oikeudessa sdidettyjen menettelyjen mukaisesti. Jos
jaadyttamispadtoksen on antanut muu toimivaltainen viranomainen kuin
oikeusviranomainen, kansallisessa lainsdddannossa voidaan sditii, etti tillainen
padtds on ensin toimitettava oikeusviranomaisen vahvistettavaksi tai
uudelleentarkasteltavaksi, ennen kuin siithen voidaan hakea muutosta

tuomioistuimessa.

Jos epdilty tai syytetty on paennut, jisenvaltioiden on toteutettava kaikki kohtuulliset
toimet sen varmistamiseksi, ettd hdnelld on tosiasiallinen mahdollisuus kéayttda
oikeuttaan hakea muutosta menetetyksi tuomitsemista koskevaan pdétokseen, ja
edellytettivi, ettd asianomainen henkild kutsutaan menetetyksi tuomitsemista
koskevaan menettelyyn tai ettd toteutetaan kohtuullisia toimenpiteitd, jotta tdllainen

menettely saatetaan kyseisen henkilon tietoon.

-03 .



Jasenvaltioiden on sdddettdva niiden henkildiden, joiden omaisuutta péaétods koskee,
tosiasiallisesta mahdollisuudesta riitauttaa tuomioistuimessa 12—16 artiklan
mukainen menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds, mukaan lukien tapauksen
merkitykselliset olosuhteet ja saatavilla olevat todisteet, joihin pditokset perustuvat,

kansallisessa oikeudessa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti.

Jasenvaltioiden on séiéidettéivéil asianomaisen henkilén tosiasiallisesta
mahdollisuudesta riitauttaa 21 artiklan mukainen péétoksen tekemisti edeltavai
myyntid koskeva pditos ja mydénnettivi asianomaiselle henkilille kaikki
menettelylliset oikeudet, jotka ovat tarpeen, jotta hiin voi kiiyttii oikeuttaan
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin. Jasenvaltioiden on sdddettivd mahdollisuudesta
sithen, ettd tuomioistuin voi keskeyttii tillaisen myyntii koskevan pdiitoksen
tiytintoonpanon, jos siitd muutoin seuraisi peruuttamatonta vahinkoa

asianomaiselle henkilolle.

Kolmansilla osapuolilla on oikeus vaatia omistusoikeutta tai muita omaisuuteen

liittyvid oikeuksia, my0s 13 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa.
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8.

Henkiloilla, I joihin tissé direktiivissd sdddetyt toimenpiteet vaikuttavat, on oltava
oikeus kéyttdd avustajaa koko jaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevan

menettelyn ajan. Téstd oikeudesta on ilmoitettava henkildille, joita asia koskee.

VI LUKU

Varojen takaisinhankintaa koskeva strategiakehys

25 artikla

Varojen takaisinhankintaa koskeva kansallinen strategia

Jasenvaltioiden on hyvéksyttivd viimeistién ... pdivand ...kuuta ... [kuuden
kuukauden kuluttua siitd, kun méiardaika timéan direktiivin saattamiselle osaksi
kansallista lainsdddantod on paattynyt] varojen takaisinhankintaa koskeva
kansallinen strategia ja saatettava se ajan tasalle sddnnollisin véliajoin ja vahintdén

kerran viidessd vuodessa.
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Edellii 1 kohdassa tarkoitetun strategian on sisdllettiivii seuraavat:

@)

b)

8

tietoja kansallisen polititkan painopisteistd tilld alalla ja tavoitteet ja

toimenpiteet niiden saavuttamiseksi;

toimivaltaisten viranomaisten asema ja vastuut, mukaan lukien niiden viiliset

koordinointi- ja yhteistyojirjestelyt;
resurssit;
koulutus;

tarvittaessa toteutettavat toimenpiteet, jotka koskevat menetetyiksi
tuomittujen varojen kiyttod yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin

tarkoituksiin;
kolmansien maiden kanssa tehtdviin yhteistyon alalla toteutettavat toimet;

Jjérjestelyt, joiden avulla tuloksia voidaan arvioida sddinndollisesti.

Jasenvaltioiden on toimitettava strategiansa ja strategioiden pdivitykset komissiolle

kolmen kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.
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26 artikla

Resurssit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin mukaisia tehtdvia hoitavilla
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla ja varallisuudenhoitotoimistoilla on
asianmukaiset patevyysvaatimukset tdyttdva henkilosto sekéd asianmukaiset taloudelliset,
tekniset ja teknologiset resurssit, joita ne tarvitsevat tdimén direktiivin tdytdntdonpanoon
liittyvien tehtéviensd tehokasta hoitamista varten. Jésenvaltioiden on varmistettava, etti
varojen tunnistamiseen, jiljittimiseen, takaisinhankintaan ja menetetyksi tuomitsemiseen
osallistuvalla henkilostolli on pddsy erityiskoulutukseen ja parhaiden kéytintojen
vaihtoon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta oikeuslaitoksen riippumattomuutta ja eri

tapoja, joilla oikeuslaitokset ovat jirjestiytyneet unionissa.
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27 artikla

Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokas hallinnointi

Jaadytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnoimiseksi jisenvaltioiden on
varmistettava, etti varallisuudenhoitotoimistot ja tarvittaessa varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavat toimistot ja muut timdn direktiivin mukaisia tehtdividi
hoitavat toimivaltaiset viranomaiset pystyvit hankkimaan nopeasti tiedot
jdddytetysti ja menetetyksi tuomitusta omaisuudesta, jota on hallinnoitava tiimdn
direktiivin nojalla. Titdi varten jisenvaltioiden on otettava kiiyttoon tehokkaita
vilineitd jaddytetyn tai menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnoimiseksi, kuten
yksi keskusrekisteri tai muut rekisterit timdn direktiivin nojalla jaddytetystdi ja

menetetyksi tuomitusta omaisuudesta.

Edelli olevaa 1 kohtaa sovellettaessa jisenvaltioiden on varmistettava, etti on

mahdollista saada tiedot seuraavista:

a)  omaisuus, johon kohdistuu jaddyttimisti tai menetetyksi tuomitsemista
koskeva piiiitos ja jota hallinnoidaan 20 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
kunnes omaisuus on luovutettu menetetyksi tuomitsemista koskevan
lopullisen péddtdksen johdosta, mukaan lukien tiedot, joiden avulla omaisuus

voidaan tunnistaa;
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b)  omaisuuden arvioitu tai tarvittaessa todellinen arvo jdddyttdmisen, menetetyksi

tuomitsemisen ja luovuttamisen ajankohtana;

c) omaisuuden omistaja, mukaan lukien tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja, jos

niamad tiedot ovat saatavilla;
d) omaisuutta koskevan menettelyn kansalliset viitetiedot I .

Jos jiisenvaltiot ottavat 1 kohdan nojalla kéyttoon jiddytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden rekisterin, niiden on varmistettava, etti viranomaiset, joilla
on piisy rekisteriin, voivat hakea ja saada tietoja sen viranomaisen nimesti, joka
on syottinyt tiedot rekisteriin, ja sen virkamiehen yksilollisestd kayttdjdtunnuksesta,

joka on syottinyt tiedot rekisteriin.

Jos jasenvaltiot ottavat tiimdn artiklan 1 kohdan nojalla kiiyttoon jaddytetyn ja
menetetyksi tuomitun omaisuuden rekisterin, niiden on varmistettava, ettd timin
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja sédilytetdén vain niin kauan kuin se on tarpeen
jaddytetyn, menetetyksi tuomitun tai hallinnoitavana olevan omaisuuden
kirjaamiseksi ja sitd koskevan yleiskuvan yllapitdmiseksi, eika I I pidempéin kuin

luovutuspdivédn asti, tai 28 artiklassa tarkoitettujen vuositilastojen laatimiseksi.
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Jos jisenvaltiot ottavat 1 kohdan nojalla kéyttoon jiddytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden rekisterin, jisenvaltioiden on varmistettava, ettii kaikki
rekisteriin tallennetut henkilitiedot ovat saatavilla ja kdytettivissii
rikoksentekoviilineiden, rikoshyddyn tai omaisuuden, josta on annettu tai
saatetaan antaa menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos, jaddyttimiseen,
menetetyksi tuomitsemiseen ja hallinnointiin sovellettavien tietosuojasdiintojen

mukaisesti.

Jos jisenvaltiot ottavat 1 kohdan nojalla kéiyttoon jiidytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden rekisterin, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet jaddytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden I rekistereissd olevien tietojen turvallisuuden varmistamiseksi,
Jja niiden on nimettiivd yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka vastaa
rekistereiden hallinnoinnista ja huolehtii sovellettavissa tietosuojasddinnoissi

mdgdritellyisti rekisterinpitiijiin tehtdivisti.
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28 artikla
Tilastot

Jasenvaltioiden on sddnndéllisesti kerattava asiaa kisittelevilti viranomaisilta kattavia

tilastotietoja ja yllépidettava niité, jotta voidaan tarkastella menetetyksi tuomitsemista

koskevien jisenvaltioiden jirjestelmien vaikuttavuutta. Kerityt tilastotiedot on lihetettiivii

komissiolle vuosittain viimeistidin seuraavan vuoden 31 pdivind joulukuuta, ja niihin on

sisdllyttivi seuraavat:

a)
b)
)

d)

taytintoon pantujen jiddyttimispddtosten lukumddrd;
tiytintoon pantujen menetetyksi tuomitsemista koskevien pidtosten lukumdidrd;

mahdollista myohempdd menetetyksi tuomitsemista varten jiddytetyn omaisuuden

arvioitu arvo jiddyttimisen ajankohtana;

takaisin perityn omaisuuden arvioitu arvo menetetyksi tuomitsemisen

ajankohtana;

sellaisten pyyntojen lukumddrd, jotka koskevat jiddyttimispiiditosten

taytintoonpanoa toisessa jasenvaltiossa;

- 101 -



8

h

)
k)

sellaisten pyyntojen lukumddrd, jotka koskevat menetetyksi tuomitsemista

koskevien piiiitosten tiytintoonpanoa toisessa jisenvaltiossa;

toisessa jisenvaltiossa toteutetun tiytintéonpanon seurauksena takaisin perityn

omaisuuden arvo tai arvioitu arvo;

menetetyksi tuomitun omaisuuden arvo verrattuna sen arvoon jaddyttimisen

ajankohtana, jos saatavilla keskustasolla;

b ja d alakohtaan liittyvien lukujen ja arvojen erittely menetetyksi tuomitsemisen

tyypin mukaan, jos saatavilla keskustasolla;
piidtoksen tekemisti edeltivien myyntien lukumddrd, jos saatavilla keskustasolla;

sosiaalisiin tarkoituksiin uudelleen kiiytettiviksi tarkoitetun omaisuuden arvo.
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VII LUKU
YHTEISTYO

29 artikla

Varojen takaisinhankintaa ja menetetyksi tuomitsemista kiisittelevii yhteistyoverkosto

Komissio perustaa varojen takaisin hankintaa ja menetetyksi tuomitsemista
kdsitteleviin yhteistyoverkoston, joka helpottaa varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen ja varallisuudenhoitotoimistojen vililli ja Europolin kanssa
timdin direktiivin tiytintoonpanossa tehtiviid yhteistyotdi ja joka neuvoo
komissiota ja mahdollistaa timdn direktiivin tiytintoonpanoon liittyvien

parhaiden kdytintdjen vaihtamisen.

Komissio voi kutsua Eurojustin, EPPOn ja tarvittaessa
rahanpesuntorjuntaviranomaisen edustajia osallistumaan 1 kohdassa tarkoitetun

verkoston kokouksiin.
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30 artikla

Yhteistyd unionin elinten ja virastojen kanssa

Jasenvaltioiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen on oman
toimivaltansa ja sovellettavan oikeudellisen kehyksen puitteissa tehtava tiivista
yhteisty6td EPPOn kanssa rikoksentekovélineiden, rikoshyddyn tai sellaisen
omaisuuden tunnistamisen helpottamiseksi, josta on annettu tai saatetaan antaa
jaadyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos sellaisia rikoksia

koskevissa rikosoikeudellisissa menettelyissd, jotka kuuluvat EPPOn toimivaltaan.

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen ja
varallisuudenhoitotoimistojen on tehtava yhteisty6td Europolin ja Eurojustin kanssa
niiden toimivaltaan kuuluvien alojen mukaisesti I rikoksentekovilineiden,
rikoshyddyn tai sellaisen omaisuuden tunnistamisen helpottamiseksi, josta
toimivaltainen viranomainen on antanut tai saattaa antaa jaddyttamista tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan pédédtoksen rikosoikeudellisessa menettelyssé,

jotta helpotetaan jiddytettyjen ja menetetyksi tuomittujen varojen hallinnointia.
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31 artikla

Yhteistyd kolmansien maiden kanssa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat
toimistot tekevét kansainvilisen oikeuskehyksen mukaisesti mahdollisimman laajaa
yhteisty6td kolmansien maiden vastaavien viranomaisten kanssa ja sovellettavan
tietosuojaa koskevan oikeuskehyksen puitteissa 5 artiklan mukaisten tehtiavien

suorittamiseksi I .

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuudenhoitotoimistot tekevét
kansainviilisen oikeuskehyksen mukaisesti mahdollisimman laajaa yhteistyoti
kolmansien maiden vastaavien elinten kanssa ja sovellettavan tietosuojaa koskevan

oikeuskehyksen puitteissa 22 artiklan mukaisten tehtdvien suorittamiseksi.
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VIII LUKU

Loppusiaannokset

32 artikla

Nimetyt toimivaltaiset viranomaiset ja yhteyspisteet

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle yksi tai useampi viranomainen, joka on

nimetty suorittamaan 5 ja 22 artiklan mukaiset tehtévit.

I Jasenvaltioiden on nimettdvé enintdéin kaksi yhteyspistettd helpottamaan
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen viilistd yhteistyota rajat
ylittdvissd tapauksissa ja enintddin kaksi yhteyspistetti helpottamaan
varallisuudenhoitotoimistojen vilisti yhteistyoti. Tiillaisten yhteyspisteiden ei

tarvitse itse olla vastuussa 5 tai 22 artiklan mukaisista tehtdivistd.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 kohdassa tarkoitettu toimivaltainen
viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset seké tarvittaessa 2 kohdassa tarkoitetut
yhteyspisteet viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [6 kuukauden kuluttua siitd, kun

maédrdaika timéan direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsdddintod on

pédttynyt| I .
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Komissio perustaa ... pdivddn ...kuuta ... [6 kuukauden kuluttua siitd, kun
mairdaika timén direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsddddiintod on
pddttynyt] mennessi I sdahkoisen rekisterin, jossa luetellaan kaikki toimivaltaiset
viranomaiset ja kunkin toimivaltaisen viranomaisen nimetty yhteyspiste. Komission
julkaisee verkkosivustollaan luettelon 1 kohdassa tarkoitetuista viranomaisista ja

saattaa sen sddnnollisesti ajan tasalle.

33 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaddantoa

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttdmét lait,
asetukset ja hallinnolliset médaraykset voimaan viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ...
[voimaantulopdivé + 30 kuukautta). Niiden on viipymattd ilmoitettava tisti

komissiolle.

Kyseisissid jasenvaltioiden antamissa sddnndksissa on viitattava tdhian direktiiviin tai
niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jdsenvaltioiden

on sdddettiava siitd, miten viittaukset tehddan.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksista

antamansa kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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34 artikla
Raportointi

l. Komissio toimittaa viimeistdan ... pdivénd ...kuuta ... [kahden vuoden kuluttua
siitd, kun mddrdaika timdn direktiivin saattamiselle osaksi kansallista
lainsddddntod on pidttynyt] Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,

jossa arvioidaan tdmén direktiivin tdytdntdonpanoa.

2. Komissio toimittaa viimeistdan ... pdivénd ...kuuta ... [viiden vuoden kuluttua siitd,
kun mddrdaika timdn direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsddidintod on
pdiittynyt] Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan tita
direktiivid. Komissio ottaa huomioon jdsenvaltioiden toimittamat tiedot ja kaikki
muut merkitykselliset tiedot, jotka liittyvit tdmén direktiivin saattamiseen osaksi
kansallista lainsdédant6d ja sen taytdntoonpanoon. Kyseisen arvioinnin perusteella
komissio pdittdd asianmukaisista jatkotoimista, mukaan lukien tarvittaessa

lainsdddantéehdotuksesta.

35 artikla

Suhde muihin sdiddoksiin

Talld direktiivilld ei rajoiteta direktiivin (EU) 2019/1153 soveltamista.
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36 artikla
Yhteisen toiminnan 98/699/Y OS, puitepditdsten 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS, paitoksen
2007/845/YOS ja direktiivin 2014/42/EU korvaaminen

1. Korvataan yhteinen toiminta 98/699/Y OS, puitepédétokset 2001/500/YOS ja
2005/212/Y0OS, paitds 2007/845/YOS ja direktiivi 2014/42/EU niiden
jasenvaltioiden osalta, joita timéa direktiivi sitoo, timén kuitenkaan vaikuttamatta
kyseisten jdsenvaltioiden velvollisuuksiin noudattaa médrdaikaa, jonka kuluessa

niiden on saatettava kyseiset sdddokset osaksi kansallista lainsaddantoa.

2. Niiden jdsenvaltioiden osalta, joita tima direktiivi sitoo, viittauksia 1 kohdassa

tarkoitettuihin sdddoksiin pidetddn viittauksina tdhin direktiiviin.

37 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina sen jdlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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38 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jdsenvaltioille perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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